SERFORMA/VCE ELECTRON/ICS

DIGIRACEMMX 2.01

Manuale utente

DigiRaceMMX 2.01 ¢ il software per Windowsl0- 8 - 7 - Vista- 2000- XP
fornito con i cronometri e i sistemi di acquisizione dati Starlane per consentirne
t QI sylh fhemorizzazione e la stampa.
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INTRODUZIONE

DigiRacma - § f Qdzf GAYlI @SNEA2YS RSt a2FGé6l NBE RA |y
attuali versioni PRO ed LE.

DigiraceMMX integra le funzioni di erambi i pacchetti precedenti consentendo all'utente meno

esperto di attivare le funzioni di analisi semplificata e ai piu esperti quelle di analisi professionale.

DigiraceMMX é utilizzabile con tutti i dispositivi GPS Starlane selezionando il proprizedal
Dispositivo utilizzato

Novita rispetto alle versioni LE e PRO

1 Nuova gestione dell'archivio sessioni

1 Nuova interfaccia con barra laterale e senza finestre popup

f bdz2@S FAYSauNB LISNIftQlyltAaar RFGA

9 Possibilita di utilizzare un interfaccia semplifica&a i principianti e un interfaccia avanzata per gli
utenti piu esperti

1 Possibilita di selezione della priorita di visualizzazione tra grafici, circuito e indicatori

9 Calcolo delle accelerazioni laterali da GPS espresse in formato SVG (Starlane Virtual G)

1 Raffigurazione delle accelerazioni laterali con linea di offset proporzionale dalla traiettoria

1 \Variazione del colore per accelerazioni e decelerazioni anche sulla mappa della comparativa

1 Indicazione delle marce sulla mappa circuito (per i disposdivigestione marcia inserita)

1 Grafico di indicazione della prestazione cronometrica nella comparativa giri

1 Esportazione dei dati dell'intera sessione o solo dell'area visualizzata in formato Excel (.csv)

9 Istogrammi per I'analisi dei tempi sul giro

1 Istogammi per ogni canale anche con confronto in comparativa

1 Diagramma intertempi per analisi progressione gara o prove

Convenzioni

DigiRacea a - § dzy2 &0 NHzYSy (2 LiSaNsdostivi grodbtih da StaaiieScameR | (1 A
CORSARO, STEALTH, ATBAVINCI, XENO&LC.

Nel manuale si usera il termirgspositivoper indicare unajualsiasi dei dispositivi Starle in vostro
possesso. Le informazioni presenti nel manuale sono valide per tutti i dispositlen8taeccetto i casi

in cui e specifid@ espressamente nel titolo della sezione.

Inoltre, per attirare la vostra attenzione su alcune informazioni particolari vengono usate le seguenti
convenzioni tipografiche

NOTA: Le note contengono informazioni importanti, evidenziate al di fuori debtesicsi
riferiscono.

IMPORTANTRH 'indicazione importante evidenzia precauzioni la cui mancata o parziale ossenkanza
puo produrre danni ai dati o il malfunzionamento del software.

ATTENZIONE! L'attenzione indica precauzioni la cui mancata o parzialevapgarpuo produrre
danni allo strumento.




INSTALLAZIONE

1. Scaricare il software dalla sezione SUPPORTO TECNICO del sito web Starlane
http://www.starlane.com/

2. {02YLI GGIFNB Af FALS 1 A lalazioBDRMDK_seip.e8R S & S 3 dzA N.
3.{A | OBASNE fI LINPOSRdANI RQAy&alGlIttlIT A2ySd t NP

durante il processo.
5dzNI y S tQAyadtttri A2yS @Sydz2yz2 yOKS [02Ly
DAVINCE DEVA

Nelcaso in cui, alla prima connessione del cavo USB, il sistema non fosse in grado di instgllare
automaticamente il driver, sara sufficiente eseguire la procedura manualmente indicando cpme
percorsoC\DigiraceMMX USBDriver.

Come iniziare

5212 f QAYALN NSl a2y RSa] M. £t QA 02y RA 5AIAwl OF
t SNJ F GGAI NBE Af LINRINFYYLE FINBE R2LILIAZ2 Of A0 4&d
Start>ProgrammpDigiRaceMMX>DigiRaceMMX 2.0


http://www.starlane.com/

INTERFACCIA

SZALRLANE o

[ QA Y i SNF I OMMX e ceipstddald Bawa Tado e dal Menu nella parte alta, dal Pannello
Principale al centro, dalla Barra Pulsanti sul lato sinistro e dalle Informazioni di Comunicazione nella
cornice grigia (visibili soltanto quando il dispositivo &€ connesso).

Barra Titolo

LaBarra Titolo mostra il numero di versione del software DigiRace.

Nel caso il dispositivo selezionato BiaVinci o0XENON, sulla destra appare il nome del Model file
caricato.

NOTA Un Model file ¢ il file che contiene tutte le informazioni per il Setupalspecifico modello dj
veicolo. Tutti i parametri che saranno impostati nel software saranno salvati in un file .mod chg potra
essere ricaricato ogni volta che sara necessario.

Menu

I Menu € composto dalle seguenti sezioni:

FILE Comando di uscita dal pgramma e di scelta delle preferenze.

DISPOSITIV| Impostazione dei parametri di comunicazione e aggiornamento del software d
bordo del dispositivo (firmware).

COMANDI | Esecuzione di comandi inviati al dispositivo.

GESTIONE | Apertura della finest di gestione dei traguardi dei circuiti.
CIRCUITI

VIDEO Apertura della finestra di gestione dei video
MANAGER




LINGUA Scelta della lingua del software DIGIRACE
AIUTO +Adadz t ATTIFTA2YyS RSA Ylydza tA RQdza2 S

IMPORTANT.E/ erificae nel menuDispositivo Selezionat@presente sulla Barra Pulsanti) che il
dispositivo selezionato sia quello in vostro possesso. In caso contrario, selezionare il dispositiyo
corretto e riavviare il programma.

Barra Pulsanti

La Barra Pulsanti comprendpulsanti per le principali funzionalita e il menu di connessione con
f QSt Sy02 RSA RAALRAAGAGA FO0OAYlFGAY

Apre la finestra con la lista delle sessioni scaricate.
Analisi

@ Apre il pannello di scarico dei dati.

Scarica Dati

Menu + A & dzI dleicb del disdositivi abbinati.
Connessione

bSt OFraz2 aAiAl FGdAGE f QAYUGSNFFOOALF LISNJ -9bhbsZ
i Apre la finestra di impostazione dei parametri.
Imposta
@ Apre la finestra di visualizzazione in Real Timeaeali (non attiva su XENEBNe
, DAVINGB).
Real Time

Invia la configurazione al dispositivo.

®

Invia al
dispositivo

Apre la configurazione salvata in un file (.mod o .dsf).

Salva la configurazione.

O:i®

Salva

Salva la configurazione comdme selezionato.

O

Salva con
nome

@ Scarica la configurazione dal dispositivo al PC.

Importa




CONFIGURAZIONE DBFOSITIVI STARLANETATI DI BLUETOOTH

Per attivare la comunicazione tra il PC e il dispositivo Starlane e necessario che il computer sia dotato
disposiivo Bluetooth (di serie su alcuni PC portatili o acquistabile in qualsiasi negozio di elettronica
informatica o telefonia come chiavetta USB).

NOTA La procedura di configurazione per i dispositivi dotati di Bluetooth é la medesima. Per questo
viene mostata la procedura di configurazione solo per ATHON.

Accoppiamento con il PC
1. Installare i driver forniti dal produttore del dispositivo Bluetooth.

2. Accendere il dispositivo Starane e posizionarlo entBretri dal PC.

3. Cliccare sull'icona Bluetoolea preserie nell'area di notifica di Windows® e selezionare la voce
"Aggiungi dispositivo Bluetoothper attivare la ricerca dei dispositivi Bluetooth visibili.

|Aggiungi dispositivo Bluetooth |

Mostra dispositivi Bluetooth

Invia un file
Ricevi un file

Aggiungi a Personal Area Network

Apri impostazioni Bluetooth

Rimuovi icona Bluetooth

4. Nella finestra della procedura guidata selezionare la casélispositivo e configurato ed e prowot
per il rilevamentd' e cliccare sul pulsantéVanti" per effettuare una ricerca dei dispositivi
Bluetooth presenti nelle vicinanze.

Aggiunta guidata dispositivo Bluetooth

Prima di procedere, consultare la sezione Bluetooth della
documentazione del dispositivo. Quindi, configurare il
dispositivo in modo che il computer lo possa individuare:

- Accendere il dispositivo

- Renderlo individuabile (visibile)

- Assegnare un nome (facoltativo)

-Premere il pulsante sulla parte inferiore del dispositivo

(solo pertastiere e mouse)

EII dispositivo & configurato ed & pronto per il rilevamento.

@ Aggiungere solo dispositivi Bluetooth considerati affidabili.

< Indietro [ Avanti > l’ Annulla ]

5. Verra rilevato un nuovo dispositivo indicato con una sigla corrispondente al codice univoco (indirizzc
dispositivo, €s.00:04:3E:25:ab:14) del vostro dispositivo. Dopo alcuni secondi verra visualizzato |l



nome, ad esempio ATHON_GPS. Se il dispositivo non viene rilevato, provare a spegnere e

riaccendere il dispositivo e cliccare sul pulsamMi@dva Ricerca
6. Selezionare dlispositivo e cliccare sul pulsantavanti'.

9 Aggiunta guidata dispositivo Bluetooth I

Selezionare il dispositivo Bluetooth che si desidera aggiungere.

[00:04.3e:25:ab:14

Nuovo dispositivo

@ Seildispositivo che si desidera aggiungere non viene visualizzato.
verificare che sia acceso. Sequire le istruzioni di installazione nella
documentazione del dispositivo, quindi fare clic su Nuova ricerca.

MNuova ricerca

| <indievo | Avani> | | Amnulla |

7. Selezionare la vocéJtilizza la passkey contenuta nella documentazidndigitare il PIN nella

casella a destra e cliccare sul pulsarAganti".
[l PIN di default &€ 0000.

Se non vi ricordate il PIN, eseguifreset del PIN come indicato nella sezione successiva e riprovare

usando il PIN di default (0000).

ATTENZIONE

Sui dispositivi CORSARbnnessione avviene senza passkey, quindi va selezionata la vo
b2y dziAf AT T I NB |t Odzyl

LJ a a

E necessario specificare una passkey per aggiungere il dispositivo?

dispositivo. Se la documentazione specifica una passkey, utilizzare quella.

() Crea automaticamente una passkey

Perrispondere a questa domanda, consultare la sezione "Bluetooth” della documentazione del

O

(@) Utilizza la passkey contenuta nella documentazione: 000

(") Scelta passkey da parte dell'utente:

() Non utilizzare nessuna passkey

passkey. migliore sara la protezione.

@ Usare sempre una passkey, a meno che il dispositivo non supporti le passkey. Si
consiglia di usare una passkey di lunghezza compresa tra le 8 e le 16 cifre. Pili & lunga la

< Indietro “ Avanti > ] l Annulla
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8. Se l'accopmimento ha avuto successo vengono visualizzate le porte COM (seriali) utilizzate per la
comunicazione tra il PC e il dispositivo.

9. La porta utilizzata dal software DigiRace € quella denominata "Porta COM in uscita” (COM8
nell'esempio rappresentato in figura)

o |

Completamento dell'Aggiunta guidata
dispositivo Bluetooth

Connessione del dispositivo Bluetooth al computer completata. Il
computer e il dispositivo potranno comunicare in qualsiasi
momento in cui si trovino in prossimita I'uno dell'altro.

Queste sono le porte COM (seriali) assegnate al dispositivo.
|Porta COM in uscita: coms|
Porta COMiningresso:  COMT1

Ulterion informazioni sulle porte COM Bluetoothi 0

Perterminare la procedura guidata, scegliere Fine.

< |ndietro Annulla

10. Cliccare sul pulsantd-in€' per terminare la procedura di accoppiamento.

PIN della connessione Bluetooth

Il vostro Bluetooth Manager richiedera il PIN durante la fase di accoppiamento del dispositivo (Pairing).
Il PIN di default &: 0000.

Impostazionedella porta di comunicazione COM

Avviare DigiRace MMX, e nel menu Dispositivo>Comunicazioni, selezionare il numero di porta
assegnato.

Ingenisci Athon | Modifica COM Rimuovi Athon |

Home

11



Personalizzazione del PIN Bluetogion presente per i dispositivi CORSARO)

E possibile personalizzare il PIN congesado la seguente procedura:

1. Accendere il dispositivo in modo che possa comunicare con il computer.

2.bStf YSYyG a5ArallaAiriArgd2 a aStSiAz2ylFNB Af @2aidN.
Comandi  Gestione Circuiti English LM Raliane B0 F

KENON |
ATHON 3 AthonRW >

DEVA L4 Athon PROJK  #
STEALTH L Rinomina
Unita L4 Cambia PIN

Comunicazione
Aggiorna Firmware
Moduli CAN BUS

Muovo PIM inviato al dispositivo

Ok I Cancel

3. Spegnere e riaccendere il dispositivo.

IMPORTANT.BgnI volta che iene modificato il PIN sara necessario effettuare nuovamente la
ricerca del dispositivo sul Bluetooth perché avvenga il pairing con il nuovo PIN.

12



Come resettare il PIN
In caso non vi ricordiate quale sia il PIN del vostro dispositivo sara sufficientearkeset
Reset PIN ATHON

Communications

Analysis
Memory Reset PIN

GPS

Setup
=»> Options
Power Management

2 sec. Communications
Alarms

Reset PIN
Are you sure?
to confirm
per confermare

Reset PIN STEALTH

Reset PIN

*

Reset PIN
Are you sure?
to confirm
per confermare

Spegnere e riaccendere il dispositivo. Sara cosi ripristinato il PIN di default: 0000.

IMPORTANTE 23y A @2t il OKS @ASYS Y2RAFAOI (2
(pairing) con il PC.

| i
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Assegnazioa delle porte di comunicazione a piu dispositivi

In caso si stia gestendo un gruppo di piloti € possibile creare una lista di assegnazione delle relative
porte COM precedentemente configurate su Bluetooth per ogni dispositivo.

1. Aprire il pannello Comunicamii nel menu Dispositivo.

2. Per esempio selezionare la porta COM assegnata tramite Bluetooth ad uno degli ATHON (es.:
COMD5).

3./t AOOI NB rhstrisci Athilzé &I y (S a

Athon ‘_A u

OK. I Cancel |

4. Digitare il nome che si desidera assegnare alla COM5 (es.: Luca) e premere il @#sante

Porta COM: ICDME vl

{Inserisci Athon!|  Modifica ch| Rimuovi Athunl

Home

5. Selezionare la porta COM assegnata tramite Bluetooth ad un altro ATHON (es.: COMS6).
6. Cliccare sul pulsant@serisci Athon
7. Digitare il nome che si desidera assegnare alla COM6 (es.: Matteo) e premere il pOlKante

Porta COM: ICDME vl

Ingerizci Alhunl Mudlflca[IIM Rimuovi Athunl

Home

Luca

Matteo

Se si desidera modificare la par€OM di uno dei profili creati selezionare la nuova porta COM, cliccare
sulla riga del profilo da modificare e cliccare sul pulsambelifica COM
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Personalizzazione del proprio dispositivo

Ogni dispositivaviene riconosciuto come periferica Bluetooth dbnome generico corrispondente al
modello, es: Athon_GPERO.

ATHON
GPS-PRO

ID: ATHON_GPS-PRO V01.08

v
NOME PERIFERICA BLUETOOTH

E possibile sostituire tale nome con uno a vostra scelta in modo che sia sempre distinguibile tra le
periferiche Bluetooth rilevate:

1. Accendere il dispositivo egprecedentemente definito ed assegnato come indicato al paragrafo
F2aS3aylTA2yS RStfS LRNIGS RA O2YdzyAOITA2YS
nella barra pulsanti indichi il nome del dispositivo.

2. Dal menu Dispositivo seleziongyer es. ATHON>Rinomina.

Comandi  Gestione Circuiti 53 Engl

KEMNOM L4

DEVA Athon PROJK ¥

»
»

Unita Cambia PIN

Comunicazione
Aggiorna Firmware
Moduli CAM BUS

3. Digitare il nuovo nome che si desidera assegnare e premere OK.

Dispositive Bluetooth

MNuovo Nome (Max 14 car.):

|ATHON_Lucal

oK | Cancel |

IMPORTANTHEoOnN utilizzare spazi o caratteri speciali nel nome del dispositivo.

4. Spegnere e riaccendere il dispositivo e aggiornare la lista nel vostro softwgestidine dei
dispositivi Bluetooth.

15



IMPOSTAZIONE DEI PMETRI DI DAVINGI

Setup

Dalla finestra Setup €& possibile impostare i parametri di DAWINGI possono impostare tutti i
parametri sia dal menu sul cruscotto DAVHSGthe dalla funzione Setup di DigiRacea - ® 9 Q Ay
possibile salvare le impostazioni in un file .dsf nella cartella DigiRb©¢>Model per avere la
possibilita di caricare le stesse impostazioni in futuimpostare velocemente un altro DAVIN&Eper

lo stesso modello di moto o per reimpostare il cruscotto dopo un aggiornamento firmware o la
formattazione della memoria.

Nella cartellaC\ DigiraceMMX Model é disponibile il file predefinitbaVinciS_Default.dshe puo
essere utilizzato come base di partenza per le proprie impostazioni personalizzate.

Lista delle Impostazioni

Nella finestra Setup si trovano le seguenti impostazioni:

Divisore regime motore9 Q Af RAGAa2NB RSt & Sdeflivdlo® aDA-Rd piva 2 (
se DAVINESD indica un regime piu o meno alto rispetto al valore corretto, valori piu
alti di 1 riducono gli RPM indicati mentre 0,5 moltiplica per 2 gli RPM.

Flash FuorigiriPermette di impostare la soglia di giri motorerpl Flash di Fuorigiri.

Riconoscimento Marcelmposta il rapporto Giri Motore/Velocita per ogni marcia, € necessario per la
corretta indicazione delle MARCE sul display di DAVSNCI

Scala Giri Motorilmposta il valore di fondo scala della Barra LED.

Blocca Lap Timepe® Q Af (SYL}R Ay &aSO2yRA RdzZNI yGS Af | dz
sul display quando si passa la linea del traguardo o sugli intermedi.

Temperatura AcquaPermette di impostare la corretta linearizzazione del sengeraperatura del
liquido refrigerante in funzione della marca del veicolo.

Unita: Consente di scegliere le unita di misura metriche (°C and Km/h) o imperiali (°F and Mph).
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Configurazione Dispositivo

Flash Fuorigiri RPM

Riconoscimento marcia Scarica Marce Impostate

Blocca Lap Time per sec.
Divisore regime motore

Temperatura Acqua

Honda

= O Maggiore @ Minor

Riserva
= © Maggiore @ Minore

Abbaglianti )
@ Maggiore & Minore
Neutral i Circonferenza Ruota in mm. =
P R A& Minore 0N
= ® Maggore @ Minore ji Impulsi per Giro Ruota I, Chiud

Circonferenza Ruotainmn® Q f I OAND2Yy FSNByYI I (sdld dudleSe nforfatoV A £
sensore velocita.

Impulsi per Giro Ruota9 Q A f ydzYSNRB RA AYLzZ aA OFLIWGFGA RI
utilizzare questo valore per impostare la corretta lettura della velocita.

Spie:Permette di impostare le spi il valore indicato rappresenta il valore analogico letto dallo specifico
canale. Seguire il manuale di istruzioni di DAVMBI@er impostare interattivamente gli allarmi,
guesti valori sono utili se si importano le impostazioni da DAVENEEi vogliom salvare in uno
specifico file .dsf. Se si vuole disattivare una spia e sufficiente impostarla come MAGGIORE e da
valore 1500.

BarraLEP9 Q LI2A&aA0AfS AYLIAGINB fF . FNN}Y [95 ySA &
1. SHIFT LIGHT: la Barra LED resta spenta ed ¢é attivoFashidi fuori giri.
2.{LbD[9 [95Y aA AffdzYAyl dzy aAay3az2tz2 [95 OKS
3. FULL LED: la Barra si illumina progressivamente.
4. OFF: la Barra LED resta completamente spenta.

Invia Etichetta:Trasmette un testo a piacere che sara indicato adiselbdel display.
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La Barra Bottoni in Modalita Setup

File Dispositivo Gestio

@ Apre la finestra con la lista delle sessioni scaricate.
Analisi
@ Apre il pannello di scarico dei dati.
Scarica Dati
" Apre la finestra di impostazione dei parametri.
Imposta
@ Aprela finestra di visualizzazione in Real Time dei canali (non attiva su D/&AYIN
Real Time
@ Invia la configurazione al dispositivo.
Invia al Se si utilizza la connessione USB, una volta inviati i parametri il dispositinI I
dispositivo rendera attivi solo quandwerra scollegato il cavo USB.
@ Apre la configurazione salvata in un file .dsf.
Apri
@ Salva la configurazione.
Salva

18



@

Salva con
nome

Salva la configurazione con il nome selezionato.

O

Importa

Scarica la configurazione dal dispositivo al PC.
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IMPOSAZIONE DEI PARAMEDRDAVINGR

Setup

Dalla finestra Setup € possibile impostare i parametri di DAVRNGI| possono impostare tutti i
parametri sia dal menu sul cruscotto DAVHRGEhe dah funzione Setup di DigiRaeea - @ 9 Q Ay
possibile salvare le impostazioni in un file .dsf nella cartella DigiRb¢>Model per avere la
possibilita di caricare le stesse impostazioni in futuro e impostare velocemente un altro DRECI

lo stessomodello di moto o per reimpostare il cruscotto dopo un aggiornamento firmware o la
formattazione della memoria.

Nella cartellaC\ DigiraceMMX Model e disponibile il file predefinitbaVinciR_Default.dsthe puo
essere utilizzato come base di partenzalperoprie impostazioni personalizzate.

Lista delle Impostazioni

Nella finestra Setup si trovano le seguenti impostazioni:

Divisore regime motore9 Q Af RAGAaA2NB RSt aS3aylrtS DAR@pivaz2i
se DAVINGR indica unegime piu o meno alto rispetto al valore corretto, valori piu
alti di 1 riducono gli RPM indicati mentre 0,5 moltiplica per 2 gli RPM.

Flash FuorigiriPermette di impostare la soglia di giri motore per il Flash di Fuorigiri.

Riconoscimento Marcelmposta il rapporto Giri Motore/Velocita per ogni marcia, € necessario per la
corretta indicazione delle MARCE sul display di DAMRNCI

Scala Giri Motorilmposta il valore di fondo scala della Barra LED.

Blocca Lap Timepe® Q Af (SYLR Ay da$S2WVRA (RBKNIRY (RSt X fQdz
sul display quando si passa la linea del traguardo o sugli intermedi.

Temperatura AcquaPermette di impostare la corretta linearizzazione del sensore temperatura del
liquido refrigerante in funzione dellmarca del veicolo.

Unita: Consente di scegliere le unita di misura metriche (°C and Km/h) o imperiali (°F and Mph).
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C:\DigiraceMMX\Model\DaVinciR_Default.dsf

Flash Fuorigiri RPM

Riconoscimento marcia Scarica Marce Impostate

Blocca Lap Time per sec.
ivisore regime motore

Temperatura Acqua
Honda_H20

DAVING)

Personalizza Schermata
_ Velocita 1 Velocita 2

Circonferenza Ruota in mm. |2000

Invia Etichetta Impulsi per Giro Ruota

Setup Canali a

Circonferenza Ruotainmm® Q f I OAND2YyFSNByYyIl F G2G1FtS Ay YAt
sensore velocita.

Impulsi perGiro Ruota9 Q Af ydzYSNER RA AYLMzZ aA OFLIWGFGA RI
utilizzare questo valore per impostare la corretta lettura della velocita.

Spie:Permette di impostare le spie: il valore indicato rappresenta il valore analogioalllo specifico
canale.

Su DaVineR e possibile disabilitare gli allarmi, abilitarne la gestione per ogni canale (vedi pardgrafo
IMPOSTARE | CANALI SUDAMINCI 2 LJLJdZNE F2NJ F NS €S aLIAS R h f
tal caso vedere marale generale di DaVinci per impostare interattivamente i valori).

BarraLED9 Q LI2A&aA0AfS AYLIRAGWGINB fF . FNN}Y [95 ySA a
1. SHIFT LIGHT: la Barra LED resta spenta ed € attivo solo il Flash di fuori giri.
2. SINGLE LED: siillumina un singolo LER¢he £ QSTFFSi G2 afl yOSGal ¢ o
3. FULL LED: la Barra si illumina progressivamente.
4. OFF: la Barra LED resta completamente spenta.

Invia Etichetta:Trasmette un testo a piacere che sara indicato alla base del display.
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Personalizza Schermat® Q LJ2 & & A Gzkate$lue lpig)iNéid2Ig Bchermata principale che possono

essere poi selezionate premendo |l ta:, per ogni pagina e possibile
rappresentare fino a 3 canali a scelta tra quelli attivi.

13 14 15
~_ Oooren
oi \ 306?8

Fuel Lambda
100 LaP
42T.|':7S DD:DD-D
S8 0601 15:23:49] | 12.0V

m

,@:':Canali visualizzati sul dis... [ = l n lix-l‘

Speed 1

Lambda

Pagina 2

IFront Susp v

Rear Susp

Battery

X Annulla
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SCARICO DATI
Come scaricare i dati ABORSAR@THON, STEALTH, DAVINCI e DEVA

1. Selezionare il dispositivo (se precedentemente definito) a cui DigiRace si connettera per tutte le
funzioni di trasmissione e ricezione dei dati. In caso non sia stato definito alcun dispositivo le
comunicazioni awrranno utilizzando la porta COM definita nel menu Comunicazioni.

2./ £t A0O! Nﬁ@ipdztamri&éﬂ 2engllScarico Dati

Scarico Dati

Stato Scarico D ati

Dopo lo scarico dati -

Chiudi Pannello

3. Compilare i campi del pannelfcarico Datcon tutte le informazioni della sessione:
EVENTO b2YS RSttt Q S@Syakanmpaiifoaepy Af y2YS RSH
SESSIONE l)IoIng della sessione specifica (es.: Libere, Cronometrate, Mattina, Pomerigg
SOOX0

PILOTA Nome del pilota

VEICOLO P.es.: Motol, Moto2, HONDA, YAMAHA ecc.

CIRCUITO | Nome del circuito selezionabile dalla lista o digitabile

RUN Numero di uscita in pista nella stessa sessione.

Non & obbligatorio riempire il campo in quanto il valore viene incrementato
automaticamente.

SCHEDADI [vdzA & L}2aairoAfsS aStSI A2yl N8B ljdzZ €S
PISTA tra le lise presenti oppure nessuna.
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NOTA Per la migliore qualita di segnale, soprattutto nella fase di scarico dati, € raccomandabije
mantenere il PC entro 1 metro dal dispositivo.

4. Premere il pulsanté\ggiorna Lista Sessioii Yy St Ol YLI2 & 2 (i U oalellé sgdsiéni O 2
disponibili sul dispositivo.

Aggiorna Lista Seszioni

M azcondi sessioni gid scaricate

I

200FM7HE 11:22
2007076 1013

2007 07ME

5. Selezionare la sessione che si desidera scaricare facendo riferimento ai valori di Data e Ora indicati
nel nome della stessa.

6. Cliccare sul pulsantgcarica Sessione Seleziongier scaricare su computer i tiaelativi. Una

nuova riga con i riferimenti della sessione appena scaricata viene automaticamente aggiunta
FffQ9f Sy0O2 {Saairzyio

7. Dopo aver scaricato i dati cliccare sul pulsdiseiper tornare alla finestra principale.

Su dispositivi DaVinci e Devacénsigliato eseguire lo scarico dati con cavo USB al fine di
AFNHzGGFNYyS €£Q FfdlF @St20AGt RA GN
t NEOSRSNB ljdZAyRA aStSTA2ylFyR2 ag@Aill ! {

soLo PESTEALTH GB8I e ATHON XS/XP

La procedura di scarico dati deve esseffiettuata con la chiavetta USB inserita nel Pc dopo av
esportato sulla stessa le sessioni desiderate come indicato sul madandi StealthGPS3/4 e Athon
XS-t Ff LI NFINFF2 a{OFNARO2 RIGAE ySt OFLRAGERTE 2
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Impostare i caali su DaVineR

C:\DigiraceMMX\Model\DaVinciR_Default.dsf

Riconoscimento marcia Scarica Marce Impostate I

N 1

Blocca Lap Time per

Divisore regime motore

h Fuari Giri

WWW.BTARLANE, COM

\ -
@ l 'O ' Setup Canali 3
P lizza Schy ta
T Va2

Circonferenza Ruota in mm.
Invia Etichetta Impulsi per Giro Ruota IL Chiudi

DAVIrNG

1. Premere il pulsant&etup Canal.é).
Nel pannello Canali e rappresentata la lista dei canali configurati.

Configurazione Dispositivo

@ Indietro Modifica Canale | [ Aggiungi Canale | z\é Rimuovi Canale |

Canali

Ativo_[Regstable|pesaizione [Canale [unita’ _|Frequenza |Alorme |LED Alarme [sogia  fverso | | | |
4 = for  fom 5[] ~ Joo veggore | | |

Speed 1 Maggiore

Speed 2 Maggiore
Meters Maggiore
ANOO Maggiore
ANO1 Maggiore
Front Susp Maggiore
Water Temp
TPS

ANO3

ANOS

Maggiore
Maggiore
Maggiore
Maggiore

Rear Susp
GEAR

Maggiore
Maggiore
Battery
Lambda

Maggiore

EEREEENEENEEEEE
EENEODOOREEO00NOR
0000000000000 0o0n|

Maggiore

. . . . . . =3 Modifi |
2. Eseguendo doppio click su uno dei canali o selezionandolo e premendo il b 13 fodha e

si apre il pannello di impostazione dei paramspecifici del canale.
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90 LI283AGAES F33AdyISNE yd2 @A OF  Drewmcmse g |

af Rimuovi Canale

Nel pannello sono indicati:

Configurazione Dispositivo

Generale

 Cruscotto

° MODULI CAN BUS

|TPS ‘ X Annulla
Frequenza Hz Unita' Funzione v Registrabile

2%~ % [FUNC_TPS ~| ¥ Ativo

Origine

Tipo————
Canale (04 v ¢ Digitale
 Analogico

Configurazione Moduli |

Conversione o Allarme
Campo Griglia LED Soglia

CampolOffset ~|[100.0 | ] Nessuno  + Cotiars
Offset Min Max [ Attivo " Maggiore
[0.0 |[o | 023 ]

Nome Indica il nome del canale.

Frequenza Frequenza di campionamento del segnale in Hz.

Unita [ QB0 RSttt QdzyAlt RA YAadz2NFr OKS a
schermata dei grafici.

Funzione Funzione del canale. Le funzioni principali sono gia impostate di default
sensori opzionali & sufficiente impostare FUNC_GEN_ANALOG (perOO S
FUNC_TPS e per sensori sospensione FUNC_SUSP.

Attivo Indica se il canale sara attivato nel dispositivo.

Registrabile Indica se il canale con il relativo grafico deve essere registrato e poi scaricg
computer.

Origine Indica se il sgnale é rilevato direttamente dal cruscotto o da un modulo colleg
sulla linea CAN BUS (RID).

Canale Il canale sul quale é stato fisicamente collegato il sensore.

Tipo Tipo di sensore: digitale o analogico.
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Configurazione
Moduli

Permette di configurag i moduli CAN BUS.

Conversione

Tipo di conversione da applicare al canale. Es., per il sensore di ap
RStfQF OOSt SNI (i2NB o6¢t {0 &AA @2NNL
necessario impostare la conversione a Range/Offset.

Campo Il valoe massimo indicato per il fondo scala del canale, quindi per il TPS
essere 100.
Griglia Scelta della griglia di linearizzazione nel caso in cui si sia scelta una convers

tipo Grid.

Le griglie di linearizzazione vengono utilizzate per semsaihanno un segnal
non lineare, es.: sonde temperatura acqua tipo NTC.

Imposta Griglia

Apre il pannello di impostazione delle griglie di linearizzazione.

Offset

[ Q2FFA4S0 RI F33AdzyISNBE |t QGIf2NB8 Y

Min/Max Il numero di punti rilevati dal canale analogico. | punti compresi tra il Minimg
Massimo saranno quelli considerati per rappresentare la scala di valori com
nel campo impostato. | valori di Minimo e Massimo vengono automaticam
impostati per icanali su cui sara effettuata la taratura interattiva nella modg
Real Time.

Allarme {STA2yS RA AYLRalGFIT A2yS RStfQlFffl N
LED di allarme sul pannello frontale di DAVINCI quando viene superato il va
indicato. Per consentire il funzionamento di tale impostazione € necessario ¢
sulla schermata di Set Up, siano state impostate le spie in mo@sita
Impostazione Canali

Attivo LdaA@r 2 RAAFOGGADE tQFEEF NSO

LED Specifica quale dei quattro LED verra acceso.

Soglia Lf @FIf2N8 RA az23tAl 2ft4NB Af ljdz €S

Minore / 5STAYAA0S asS ftQlftftFNY¥S R2ONX | GdA

Maggiore maggiore della soglia impostata.
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Come impostare la corretta linearizzazione per la tempeii dzZNJ RSt £ Q1

1. Aprire il pannello di impostazione del canale Water Temp.

n

Configurazione Dispositivo

Generale

IWater Temp I K Annulla

Frequenza Hz Unita' Funzione v Registrabile
1 - °C [Func_H20 ~| ¥ Ativo
Origine

Tipo—————
& Cruscotto Canale [1A03 v " Digitale

+ Analogico
" MODULI CAN BUS

Configurazione Moduli I

Conversione Allarme
Campo Griglia Soglia
Griglia __] 0.0 lﬁ MWSG ik W Po ] |¢ Minore
Offset Min [~ Attivo " Maggiore
oo Il | IO |

2. Aprire la tendina Conversione e scegliere Griglia, quindi cliccare sul pulsante Imposta Griglia.

n

Configurazione Dispositivo

H20 Generica Generica

Honda_H20 Starlane_H2o Ok
Esporta | Importa ] Esporta | Importa | Esporta | Importa

Punti Valori Punti Valori Punti Valori

130.00 120.00 48.00 10.00
350.00 90.00 183.00 100.00 120.00 11.00
430.00 80.00 241.00 90.00 210.00 11,50
525.00 70.00 306.00 80.00 435.00 12.50
623.00 60.00 472.00 60.00 762.00 13.50
718.00 50.00 568.00 50.00 1065.00 14.40
871.00 30.00 568.00 50.00 1290.00 15.10
971.00 15.00 754.00 40.00 1368.00 15.50
990.00 10.00 794.00 20.00 1512.00 16.90
1023.00 5.00 890.00 10.00 1600.00 18.00
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3. Il sistema puo gestire 3 griglie di linearizzazione che possono essegnate ai canali analogici.
Cliccare sul pulsante Importa per importare una griglia presente nella cartella Grids.
Nel caso in cui si voglia creare una griglia personalizzata compilare i campi Descrizione, Punti e
Valori, sara cosi possibile creare unglga personalizzata composta dal numero di punti analogici
corrispondenti ai valori di temperatura indicati.
Cliccare sul pulsante Esporta per salvare la propria griglia.

Griglia

4. Scegliere nella lista delle griglie il nome di quella che dovra essere utiliztatgtema aueoscan |

Visualizzazione dei canali nella modalita Real Time

E possibile visualizzare in tempo reale i valori rilevati dai vari canali. Dopo aver inviato i parametri al

dispositivo con il tast(@ Ot A OO} Nf@i)ejzapfirézla oreymiata Reahde (il dispositivo deve
essere connesso e acceso).

Esci da Real Time

Disponi Indicatori Scan Value Scan Value

TeFE B 1023 g 1011 12

[ 0.0 Kmm | _

[Setin]  sensor Outpu_SetMax |
0 [0

o
] ‘ 0.0 Km/h
0.00000
[Sethin]  sensor Outpu_SetMat |
100.00 % ‘m Sensor Outpu, Set Max | 0 0 ' 0
0 o

[Set Min |
Sensor Outpu, SetMax | 0
[0 1023 [1028

20 40 B0 80 Battery

™I"C TRONICS

IMPORTANTH.a modalita Real Time funziona solo se il dispositivo & stato programmato con |

stesso file di parametri .DSF che é caricato in DigiRace.

Se DigiRace non trova corrispondenza tra le impastaocali e quelle del dispositivo chiedera di
AYLR2NIFNB A LINFYSOGUNR REfE2 adGdSaazs FffQdzg OAd
nuovo file di impostazione oppure aggiornarne uno gia esistente nella cartella Model.

LamodalitaRda ¢ AYS | LINE RAGSNEA agl G§OK LISNI A OFylfA
disattivarne la visualizzazione e posizionarli a piacere sullo schermo.

t SNJ dza OANB REftF Y2RIFfAGy  FadaRealTme L(s Ot A OO NB 3

Per disporre automaticamen@ £ A A Y RA O § 2 NJx . Dispeni Indicator l GAAANDl L

29



Come calibrare interattivamente un canale

E possibile impostare il valore minimo e massimo per calibrare un canale in modo interattivo attraverso
la modalita Real Time.

Per calibrare per esempio il sensore pgegura acceleratore (TPS):
1. Entrare in modalita Real Time.

2. Ad acceleratore chiuso cliccare su Set Min nello swatch TPS.

I ]
L
100.00 %

Sensor Qutpu_Sethar |
a 1023 1023

3.1 LINANB QI OOSt SNIi2N8 S Ot AOOFINB &adz {Si al E®

I nuovi parametri di calibrazione sono stati salvati automaticamente sia sul competereth
dispositivo.
Come impostare i sensori lineari per le sospensioni

Eseguire le seguenti operazioni per calibrare i sensori lineari:
1. Estendere totalmente il sensore.

2. Misurare con il calibro la distanza tra il Seeger di fine corsa ed il parapolvere.

\ Totally extended sensor )
Sensore totalmente esteso

Starlane Linear Sensor ..

134,75 |

e

RANGE

3. Inserire il valore rilevato nel campg@ampo

C:\DigiraceMMX\Modef\DaVinciR_Default.dsf

Generale

Nome  Appica
Front Susp x A,,\MAJ
Frequenza Hz Unita' Funzione ¥ Registrabile
[100 ~| mm | FUNC_SUSP - ¥ Attivo
Origine Tipo
& Cruscotto Canale [02 - Digitale
@ Anal
MODULI CAN BUS pooge
I Contguradone Modd ™|
Conversione - Allarme
Campo Griglia LED Soglia
[CampolOffset ~|[154.8 [ - fesio =] | Vo
Offset Min Max I~ Attivo ~ Maggiore
0.0 [ 1023
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4. | KAdzZRSNB At LI yyStt2 AYLRAaAGIT A2YyA s@nonm g NB
dispositivo (DAVINCI) collegato e acceso:

Esci da Real Time

Disponi Indicatori Scan Value Scan Value

1023 8 1023

M Sensor OutpurSEI Mat |
0 0 0

] ‘ 0.0 Km/h
[ 0.00000
[Sethin]  sensor Outpu_SetMax
100.00 % | [Sethin] Sensor Outpy_SetMax | g 0 ! 0
0 0

[Set Min |
SensorOutpuEﬂMﬂ‘ 0
1023 103

20 40 60 8O 100 120 l

Battery
peecbobc b ben

é

I
3
1023

)
l ( H Starlane Linear Sensor ..

6. Chiudere completamente il sensore fino a mandare in battuta il Seeger e annotare il valore massimc
di Scan Value.

(]

@Il‘| Starlane Linear Sensor "@

7. Impostare nel pannello di impostazioni del sensore il valore minimo e massimo annotati.

IJIll

Max

1023
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8. Quando il sensore é dtafissato sulla sospensione e possibile impostarne la posizione di ZERO
premendo il tasto Set Zero nella modalita Real Time (solitamente a veicolo sollevato):

Scan Value

1023
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AGGIORNAMENTO DERMWARE

L € a2F0o NB Ayadltfl 2 Hegdstade yoie3eMiizZonaRtdSha il rokeadil? a A
Firmware.

E possibile aggiornare il firmware quando Starlane rilascia nuove versioni con funzioni aggiuntive e/o
migliorie.

l ¢¢9b%Lhb9H [ LINRPOSRdAzZNI RA | 33A2NYI vatyéwe | RS
essere eseguita soltanto se necessaria e seguendo attentamente tutte le indicazioni di seguit
NALRNIFGS® !yl y2y O2NNBGdGl SaS0Odd A2yS RS{t Qt
diretto presso il laboratorio tecnico Starlane.

NOTALapr® S RdzNF LISNJ £ QF I3 A 2 NI | e it i 2lispBs§ivi StaFlanslaodf NB
di Bluetooth per questo viene mostrata la procedura di aggiornamento solo per ATHON.

Dato cheStealth GPS/4 e Athon XSXPnon sono dotati di Bluetooth eseguireolgerazioni
indicate di seguito con la chiavetta USB inserita nel computer.

Attenzione: prima di inserire la chiavetta USB nel computer questa deve essere inizializzata
collegandola almeno una volta allo Stealth G50 Athon X&P e attendendo che comup |l
relativo menu automaticamente, dopaii che potra essere estratta e utilizzata nel computer per
fQFI3AA2NY I YSY{IR WREY &FM NWAGE INBYrS RSt 2 ONRy2lYSiH
chiavetta, inserirla comunque nel computer e Digir?dX richiedera conferma per procedere c
fQAYATALFEATTITA2YSSY GFfS LINRBOS&aaz2 yz2y RI VTSEE
chiavetta.

Verifica dellaversioneRA CANX g NB Ayadalttralr S ao

bStfQlFly3a2f 2 delfaschérmatazli akvio eBrastra\dispositivo & indicata la versione di
Firmware installata.

ATHON
GPS-PRO

ID: ATHON_GPS-PRO vV 01.08
'
VERSIONE DI FIRMWARE
La versione di firmware puo essere verificata anche accedendo alla schermata System Info:

Memory t System Info
GPS
Setup ATHON_GPS-PRO
Options Firmware: 02.30
= Power Management =»> S/N: A300000000 - 1111
2 sec
www.starlane.com

IMPORTANTE [ QI 3 3 AdRIN¥fwar&Splidicemportare la perdita dei dati acquisiti e delle
AvYLRadl T A2yA RSt RA&GLRaAAGAD2d { OF NAOIF NB A |RIG
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1. Verificare sulla pagina di supporto tecnico del gitew.starlane.conse sono disponibili versioni di
Firmware piu aggiornate (numero di versione piu alto) per il vostro dispositivo.

2. Scariaredal sitoil file del firmware e copiarlaella cartellacirmwaredella cartella di installazione
di DigiRace (p.€C\DigiRaceMMXFirmware).

3. Inserire nel proprio ATHON batterie nuove (se versione autoalimentata) o accertarsi che la batteria
del veicolo sia completamente carica (per versione 12V).

4. Assicurarsi di avere selezionato ATHON nel nigeposiivo.
5. Nel menuDispositivoselezionaréAggiorna Firmware

Nome File :
| (K Apri File ...

Avanzamento

e |

Il processo pud durare alcuni minut,

anche se la barra di progressione siferma
Attendere. . o Chiui

6. PremereApri Filee caricare il file della versione appena scaricata (verificare di averlo estratto dal
file .zip).

ATHON
Nome File :

| [E= Apri File ...

Avanzamento

|| processo pud durare alcuni minuti,
anche se la barra di progressione siferma T
uai

Aftendere..

i

Look in: | ) Fimware j IfF E-

Mame Date modified Type

| |ATHRO221 hex 04,/08/2008 15:14 HEX File
Pl ATHRO234, hex 06,03,2009 18:03 HEX File

L
o0
Recent Places

Desktop

IJBIBries

N

-~

Computer

@

4| | 3

File name: |ATHRO234 hex Open |
Files of type: |Star|ane fimmware Cancel
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7. Accendere il dispositivo e (se precedentemente definito ed assegnato concatmdi Qaragrafo
l'3aS3aylrTA2yS RSEtS LR2NIS RA O2YdzyAOFT A2y S |
indichi il nome di connessione corretto.

IMPORTANTE [ QF 33A2NY I YSyid2 RSt CANXSI NB LEGNﬂOOé

cronometrici nel dispositivo. Eseguire lo scarico dei dati prima di procedere.

ATTENZIONE! Non interrompere assolutamente la procedura di aggiornamento che pacedu
alcuniYA ydziA RdzNI yaGS A ljdzZhftA § aoO2yaAidt A lgliore tQdza
la comunicazione e consigliabile posizionare il dispositivo a poche decine di centimetri dal

computer.

8. Premere il pulsant®rocedi

9. Al termine della procedura spegnere e riaccendere il dispositivo. Al primo riavvio il dispositivo
eseguira la proedura di scrittura del nuovo Firmware e la cancellazione della memoria.

l ¢¢9b%LhbO9H b2y (200FNBE A GlradAaz tQrtAYSYy{dria
poiché cio potrebbe causare la totale inutilizzabilita del dispositivo e la necessitaidatno al
centro assistenza.

Al successivo riavvio la schermata iniziale indichera la nuova versione di Firmware.
Aggiornamento firmware CORSARO

Per aggiornare il firmware di CORSARO selezidnaistro dispositivanel menu ed eseguite gli stessi
passimdicati per Athon.

Aggiornamento firmware Stealth GRS

Per aggiornare il firmware di Stealth GPSelezionatel vostro dispositivael menuDispositivoed
esequite gli stessi passi indicati per Athon.

Aggiornamento firmware Stealth GRF4 e Athon XSXP

Per aggiornare il firmware di Stealth GB& e Athon XS/XP selezionateostro dispositivanel menu
Dispositivoed eseguite gli stessi passi indicati per Athon ma, datdabgumento non e dotato di
Bluetooth eseguire le operazioni indicate corthaavetta USB inserita nel computer.

soLo PEBSTEALTH GBBl e ATHON XS/XP

Attenzione, prima di inserire la chiavetta USB nel computer questa deve essere inizializzata
collegandola almeno una volta allo Stealth GB& o Athon XS/XP e attendendo che mpaia il
relativo menu automaticamente, dopo di che potra essere estratta e utilizzata nel computer pdjr
f QF3FA2NY I YSyG2 RSt FTANXYGI NBo

{S y2y &aA RAALRYS RSt ONRY2YSGNR LISNJ f :
computer e DigiraceMMX iOK A SRSNEX O2y FSNX I LISNJ LINR OSRS O
non danneggia o rimuove altri file che avete archiviato sulla stessa chiavetta.

Dopo che il firmware é stato aggiornato sulla chiavetta, estrarre la chiavetta USB e, a strumento accesc
inserirla nella presa del vostro cronometro.

Appena si inserisce la chiavetta, sul display compare il menu di gestione della memoria esterna:
aStSTA2YFNB aCLwaz2! w9 !'tDw!59¢ S FTGUGSYRSNB OKS
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firmware sia completataAl termine il cronometro si riavviera e tornera al menu principale, estrarre
quindi la chiavetta.

Aggiornamento firmware DaVinci o Deva

Per aggiornare il firmware di DaVinci o Deva seleziohatestro dispositivanel menuDispositivoed
eseguite gli stesi passi indicati per Athon.

Su dispositivi DaVinci e Deva la procedura di aggiornamento del firmware puo essere effettyata
solo con connessione USB.

t NAYF RA LINROSRSNB &4StSTA2yINB ljdAyRA &

LdGSYyT A2y SY O2 d¢el fitm@areltd@thi panakfiétriviSiyhfichamento potrebbero

essere resettati e sara necessario reimpostarli o inviare allo strumento dal PC il proprio file co i
parametri precedentemente impostati.

9Q ljdZAyRA O2yaAdt Al G2 aSilpaddnet iNBigiRactmRIX & dalvarliGuf dza &
FAES LINAYlIF RA S&aS3dzANB fQFIIAZ2NYI YSyidz2ao

Aggiornamento firmware XENON

IMPORTANT.ESalvare le impostazioni in un file model nonché eseguire lo scarico di eventuali
sessioni dati prima di procedere.

Per aggiornard firmware di Xenon selezionaENONel menuDispositivoed eseguire gli stessi passi
indicati per Athon.
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COME IMPOSTARE | TRAARDI SUI NUOVI BISSITIVI STARLANE

9 Q LJ2 apodtader fra§uardi ¥ gli intermedi con 4 procedure diverse a propria scelta|
A B C D
Attivando la Inviando al Inserendo il Con la procedura
funzione di dispositivo i traguardo e gli manuale da
posizionamento traguardi archiviati intermedi sulla effettuarsi
automatico del nella lista circuiti mappa del circuito direttamente in
traguardo: SAFD disponibile in rappresentata da circuito sul
(Starlane Automatic DigiRaceMMX. DigiRace dopo lo dispositivo.
Finish line scarico dati di una
Detection). sessione di prova.

Ac FUNZIONE DI POSIZIONAMENTO AUTOMATICO SAFD

Sui dispositivi Starlane di ultima generazione € possibile attivare la funzione SAFD (Starlane Automatic
Finish line Detection) che consent@osizionamento automatico del traguardo sul rettilineo principale
durante il primo giro di pista senza richiedere alcuna operazione durante la guida da parte del pilota.

Eseguire le seguenti operazioni per attivare la funzione SAFD:

Analysis GPS Menu
Memory GPS Status
eps | Learn Positions
Alarms and Water Temp.
m) |Speed and Gear =) |Save Finish Line/Intermed.

Options Load Track Coordinates

2 sec. Power Shift List Near Tracks
Communications
System Info

»

to confirm
per confermare

Finish Line Search

Fuel
Start Search? Beam DU:BE%F.EAE
Swe  [ewl  START YOUR LAP 5
perannullare  |S: 8 [USB] MUGELLO [12.8V

Get in the track and start your first lap to automatically set the finish line*.

Entrare in circuito e iniziare il primo giro per acquisire automaticamente il traguardo*.

During the first lap the display will show you every straight recognition and, when you close the second lap,
the laptimer will start automatically.

Durante il primo giro il display indichera il riconoscimento di ogni rettilineo e, alla chiusura del secondo giro,
il cronometro partira automaticamente.

* or press O to cancel
* oppure premere per annullare l'operazione
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B- CREAZIONEGESTIONE DELLA LISTA DI CIRCUITI

Dal menu principale cliccare &estione Circuiti

Il pannelloGestione Circuitconsente di eseguire le seguenti operazioni:

Circuito
eocoding

Risultati:

Inserisci

in fista

Imposta Traguardo ed Intermedi

Inserisci coordinate manualmente

Lista Circuiti

. |Circuito

1 |Albacet

Click qui per caricare drcuito

Click qui per caricare drcuito
Click qui per caricare drcuito
Click qui per caricare drcuito
Click qui per caricare dircuito
Click qui per caricare drcuito
Click qui per caricare drcuito
Click qui per caricare circuito
Click qui per caricare drcuito
Click qui per caricare drcuito
Click qui per caricare dircuito
Click qui per caricare dircuito
Click qui per caricare dircuito

Click qui per caricare drcuito

6 Click qui per caricare circuito

hiave USB-
Importa lista circuiti da chiave USB

Salva lista come... . Chiudi

1 Creare un $ta di circuiti tra quelli gia forniti con DigiRaceMMX e inviarla al dispositivo in modo da
poter scegliere il circuito direttamente dal menu sul display.

1 Creare un circuito personalizzato con le coordinate desiderate, se conosciute a priori, per poi

inseiirlo in Lista Circuiti.

9 Scaricare dal dispositivo la lista dei circuiti con i traguardi gia appresi direttamente in pista, dare |l
nome desiderato ad ognuno dei circuiti ed inviare la lista al dispositivo.

1 Salvare la lista sul computer per poterla scambieon amici e caricare una lista precedentemente

salvata.

soLo PESTEALTH GBB! e ATHON XS/XP

inserita nel pc.

L {. 9{¢owb! £
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Le procedure di invio e scarico della lista circuiti devono essere effettuate con la chiavetta US

Seguire poi le indicazioni sul manuale Siiealth GPS/4 o ATHON XS/XP ai paragrafi
G/ F NROFYSyG2 RSA OANDdaAGAE S

GOALRNIITAZY
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Creare la lista dei circuiti sul dispositivo selezionando i circuiti forniti da Starlane

DigiRaceMM fornisce una libreria dei principali circuiti mondiali. Tale libreria puo essere usata
RFEffQdziSyidS LISNI ONBINB dzyl fAadl RIFE AYy@ALFNB | f

Nota: La libreria dei circuiti fornita da Starlane contiene solo il traguardo dei circuiti, mentretda fscel
RSItA AYOGSNISYLA GASYS f1aOAlFdl tfQdziSyi FA

1. Selezionare i circuiti che si vogliono memorizzare nel dispositivo.

2. Se desiderato, premere il pulsarftel f @1 [ A & (per s&haurg la bista ¥uScemputer. In
guesto modo sara possibile richiamdaelista in un'altra occasione premendo il pulsa@&ica
Lista

3. Accendere il dispositivo.
4. Premere il pulsanténvia Lista Circuitper mandare la lista al dispositivo.

Inserire le coordinate di un nuovo circuito

Con DigiRaceMMX e possibile inserirederdinate di un nuovo circuito in due modiamite
cartografia satellitareoppuremanualmente

Inserire le coordinate di un circuito tramite cartografia satellitare

Il procedimento per inserire le coordinate di un nuovo circuito tramite cartografialgatele il
seguente:
1. Selezionare una posizione vuota della lista e cliccare sul pulkaptesta Traguardo ed
Intermedi. Viene mostrata la schermatésta Satellitare

Alternativamente, se si desidera modificare un traguardo gia esistente, seleziomalatilea
posizione in lista e cliccare sul pulsairtgposta Traguardo ed IntermedQuesto procedimento

e utile, ad esempio, se si desidera impostare o modificare gli intermedi per un circuito il cui
traguardo sia gia contenuto in un file. Nel caso inscstia modificando un circuito gia esistente,
nella schermata vista Satellitare verranno mostrati il traguardo e gli intermedi gia impostati
Fff QAYGSNYy2 RSt FAfSo
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> 9N .o G

P. .\ [AGGIUNGI INTERMEDIO 1] ¢

fsg:'
\
\

(’OOSIC " tsp osta ©2012 Telz Atiss Im o . GeoEye - Temini e condizioni duso

TN B

2. Per modificare traguardo o intermedi gia presenti sulla mappa € sufficiente clicca@eis@i2 y |
GNJ 3dz2rk NR2 ofl oFyRASNI I a0l OOKAUOL 2 RStfQAy
LINBYdzii2 Af dGFadz2 airAyAadNR RSt Y2dzaS S (NI ac

3. A seconda delle impostazioni di sicurezza del PC, e possibile seguito alla prima modifica
effettuata venga mostrato il seguente messaggio:

| P\'l Linterazione di un controllo ActiveX in questa pagina

\/ con altre parti della pagina & potenzialmente dannosa.

Consentire |interazione?

Per il corretto funzionamento del programma, clicc&ie

4. Se si sta creando un circuito nuovo, o se si sta modificando un circuito in cuimmpregenti
intermedi, & possibile inserire gli elementi mancanti (traguardo o intermedi) cliccando sul
LJdzf & |Agfilirtyi tréaguardé  Aguiurmiintermedid T f 1 RAOAGdzNF S € |
dipendono da quale di questi elementi non &€ ancora stagerito in cartografia). Una volta
inserito un elemento nuovo, posizionare la bandiera sul punto di interesse.

5. Una volta posizionato il traguardo (e gli eventuali intermedi), premere il pul<aKt&erra
NAOKASa(l2 f QAY aSNRNY Siuit@ LaRuhghetza mgsginaSlel hdgeld 74 £y
lettere; se viene inserito un nome piu lungo il nome verra troncato. Il traguardo e gli intertempi
AYLRAaGlFGA GSNNYyy2 Fdzi2YlF GAOFYSYGS alt gl aa
lista. Nel casn cui in DigiraceMMX esista gia un file con nome identico a quello inserito il file
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GSNNEX &a20N)I AaONRGUG25 LINBJAL
f QdziSyiS ySaIKA ljdzSadl | dziz2N
possibile inserire il traguardo in lista.

. “© ,-“ . . . - . . . . . . . . - . .
6. Premere il tast Inserisci circuito in listger inserire il circuito in lista. Il nuovo circuito
sara inserito nella prima posizione libera.

S =

Inserire manualmente le coordinate di un nuovo ainto

Il procedimento per inserire manualmente le coordinate di un nuovo circuito, qualora siano a voi note,
e il seguente:
1. Cliccare sul pulsantaserisci coordinate manualmentéV/iene aperta la schermata ldiserimento

manuale delle coordinate

Nome Pista

Traguardo

Intermedio 1

Intermedio 2

Intermedio 3

. Digitare il nome del nuovo circuito nel camNome Circuito Non utilizzare piu di 7 caratteri per il

nome del circuito.

. Digitare le coordinate di Latitudine e Longitudine desiderate per il traguardo e gli intermedi. Le
coordinate devono@ 8 SNB AYaSNAGS ySt F2NXI (G2 3IITIIcYYQia
. Premere il pulsant&alva Circuiti su Fileer creare il nuovo file di circuito che sara poi disponibile
YySEt QI NOKAGAZ2 OANDIZA GA P

. Se non esiste un circuito con lo stesso nome,aglidio viene salvato nel file selezionato ed appare la
seguente finestra di conferma.

DigiRace MMX - ot e

Circuito salvato con successo

Se il circuito esiste, DigiRaceMMX vi chiede di confermare la sovrascrittura del circuito esistente.
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Cliccando sul pulsante Si il file viene sovrascritto.

6. llnuovociOdzA 12 ONBI (12 & 2N} RAALRYAO \9 INSeris®@ A Y 3

circuito in listail nuovo circuito sara inserito nella prima posizione disponibile della lista.

Nota: Se non si desidera salvare il circuito su file (ad esempibéértraguardo impostato non

verra piu riutilizzato in futuro), & possibile modificare la procedura nel seguente modo:

1.. dopo aver inserito il nome del circuito e le coordinate nella findésserimento manuale delle
coordinate premere il tast@k (serza salvare il circuito su file).

2. inserire il circuito in lista premendo il tad d Inserisci circuito in listall nuovo circuito sara

inserito nella prima posizione libera della lista.

Ricerca di un circuito tramite servizio di locazione

Quando si dadera inserire le coordinate di un circuito tramite cartografia satellitare e non si ha a
disposizione un file di traguardi da cui partire puo risultare talvolta tedioso ricercare la corretta
posizione del circuito sulla cartografia satellitare. Per facdiquesta ricerca € possibile utilizzare il
servizioRicerca Circuitggeocoding) Questo servizio permette di inserire il nome di un luogo noto e di
risalire alla sua posizione geografica tramite ricerca automatica.

Ricerca circuito: nurburgrlng m

Risultati: ring. Nurburgring Bouleva rd 1,53520 Ni

‘.;
> Muhmqnnqm
mnomowg}.




Il corretto utilizzo diRicerca circuite il seguente:
1. Digitare nel campo Ricerca Circuito il nome del circuito da ricercare o il suo indirizzo.

2. Premere il pulsant®icercal risultati vengono mostrati nella lista sottostante il campo di
ricerca.

3. Cliccarelrisui I GA 20GGSydziA LISNI GAadzr t ATTIFNYS dzyQl
trovato, cliccare il tastbmposta Traguardo ed Intermegier impostare correttamente |l
traguardo e gli intermedi desiderati. Una volta impostati traguardo ed intermedi, pre@ke

- L ,-: . . . . . . . . . - . . .
successivamente preme ! Inserisci circuito in listgoer inserire il circuito in lista.

Importare su computer la lista dei traguardi impostati manualmente sul

dispositivo

1. Premere il pulsant&carica Lista Circuitia lista evidenziera per quaircuiti sono state inserite nel
dispositivo le coordinate di traguardo (FL) o intermediZii3).

2. Per attribuire il nome desiderato ad ognuno dei circuiti, selezionarlo (es. Track01), il pannello a
sinistra indichera le esatte coordinate memorizzatigjitdre quindi il nome desiderato (max. 7
caratteri) e premere il pulsantdggiorna ListaPremereSalva Circuiti su Filgee si vuole conservarlo
S NBYRSNI2 RAALRYAOAETS yStfQl NOKAGA2 OANDdIzA
3. Per inserire nella lista un circuito gia creato e disponitiégnf Q! NOKA @A 2 / A NOdzA
nella casella CIRCUITO della riga desiderata scegliere il nome del circuito da inserire.

4. Una volta creata la lista € possibile salvarla su file cliccando il pulSahia Lista con nome e.
richiamare una lig precedentemente salvata con il pulsar@@arica Lista

5. Premere il pulsanténvia Lista Circuitper inviare la nuova lista al dispositivo. dal menu LOAD TRACK
COORDINATES del dispositivo sara possibile scegliere il circuito desiderato.

NOTA Le funziondta della gestione circuiti consentono di creare anche varie versioni di intermfdi
per lo stesso circuito, sara sufficiente quindi salvare le varie versioni con nomi diversi (es-Mofzal
MonzazMonza3Monza4 ecc.) per poter scegliere quella desiderataispbditivo.

C— COME INSERIRE O MBIDARE IL TRAGUARDGLI INTERMEDI DBFSRATI
DALLA MAPPA GPS MHRCUITO

Se non si sono inseriti il Traguard gli Intermedi o0 si vuole modificarne la posizione é possibile, dopo

I SNJ Aa0FNAOFG2 A RFEGAZT LINPOSRSNEBE O2y f QAY&SNRY
sessione successiva.

t SNJ f QAYaSNAYSy (2 RSt ¢NI 3IdzZ NR2Y

1. Selezionare la modalita AngilSingolo Giro.

2. Cliccare sul pulsanteriorita Circuitonel gruppoDisposiziongoer avere una vista zoomata del
circuito.

3. Posizionare con il mouse il Marker verde dove si desidera avere il Traguardo.
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4.

Cliccare sul pulsantenposta Traguardael gruppodrcuito della barra laterale dei comandi.
Nel puntodove si trova il Marker verde viene posizionata la bandiera FL (Finish Line).
Nel caso il traguardo esista gia, appare la seguente finestra di conferma.

f -~ , 1l traguardo esiste gia, spostandolo verranno eliminati gli intermedi.
&Y' Procedi?

NOTA [ QAYLIR&allT A2y S RAaglmternfedz2v@rgualindide prezenilR 2 St A )

[

QAYLRAaGlIT A2y S RSt ¢NIF 3IdzZ NR2 O02yaSyidS Af O2NNE

sono stati impostati gli Intermedi che sono quindi facoltativi.

Inserimento degli Intermedi

1.
2.

Selezionare la modalita Alnsi Singolo Giro.

Cliccare sul pulsanteriorita Circuitanel gruppoDisposizionger avere una vista zoomata del
circuito.

Posizionare con il mouse il Marker verde dove si desidera averend Intermedio.
/| £ A00F NB & dz LJdzt a ¥ 0 SNAAN R SHR 2 QOJA Vi@ ENRSRE ¢
finestra di inserimento degli intermedi.

45



Intermedio 1

Posizionare il cursore nel punto da considerare come
INTERMEDIO e premere "INSERISCI INTERMEDIO".

Premere ANNULLA per uscire senza inpostare

l'intermedio

Inserisci Intermedio ‘ Inserisci Traguardo |

annulla

5 / ft AOOF NB & dz

LJdzf &1 yiS ALy aSNRa&aOA

posizionata la bandierd (Intermediatel).
Ripetere la stessa op&zione se si desidera inserire anche gli Intermedi 2i2, 8j.

E possibile rimuovere gli Intermedi cliccando sul pulsénteA Y dz2 @ A

della barra dei comandi

LYiGdSNYSRAGE

inserimento dello stesso.

NOTA Qualora si desiderasse variare la posizione del Trdguasufficiente ripetere la procedurajdi
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D-App

rendimento della linea di traguardo e degli intermedi

9Q LIaaArAoAft S AYLiaguartonIli infekmédiirétterieyfté grcokréndaiil
circuito. Eseguite le operazioni indicate di seguito prima di entrare in un nuovo circuito e
impostate le posizioni durante il primo giro.

IMPORTANTHErima di iniziare la procedura di apprendimento assrarsi che il sistema sia stato

FO0Saz2z Af 0SYLRZ2 ySOSaalNA2Z2 FfftQFOljdzAaAl A2yYS R
Learn Positions
Save Finish linefintermediates Learn GPS Pos.
Setup Load Track Coordinates
. Options Ok to clear pos.?
2 sec Power Mgnagement
. Communications
Alarms
BEST LAP | LAP
00:00.00---
——
INTERMED. 1 INTERMED. 2
S: B[30.09 14:41:39 s: B8[30.09 14:42:09 12.0vV
[ENTERJ [L‘.ANDJ
@ to acquire the  to move to the following point without
position. acquiring the current one.
to acquire the  to move to the per acquisire la  per passare al punto sucessivo senza
position. following point posizione. acquisire il corrente.
per acquisire mghgut:c?gmng BEST LAP
la posizione. urrent one ' ——
per passare al punto DD'DD'UD
sucessivo senza i3
acquisire il corrente. L INTERMED. 3
f’/’/’/‘/ S 8130.09 14:43:46 [zov|
' — to acquire the  to move to the following point
DD'DU'UD position. without acquiring the cument one.
per acquisire la per passare al punto sucessivo
FINISH LINE posizione. senza acquisire il corrente.
S: 830,09 14:i45:15 [12.0v]
to acquire the  To resume the procedure from INTERMEDIATE 1 to exit the procedure without acquiring
position. without acquiring the Finish Line press G the coordinates.
per acquisire la  per riprendere la procedura dall’ INTERMEDIATE 1 premere per uscire dalla procedura senza
posizione. senza acquisire il traguardo. acquisire le coordinate.
[ QF OljdzA &AT A2y S Yl ydzk €S RSA GNF Idzk NRA Liz5 S&&aSN

eseguita in movimento, verra memorizzata anche tazione evitando cosi possibili errati rilevamenti

Su circuiti

molto piccoli come ad esempio i kartodromi.

e successivamente importarli in DigiRace attraverso il pannello Gestione Circuiti.

Le coordinate saranno mantenute attive finché non saranno impostate nuove posizioni pef un
circuito differente. Una volta acquisiti i traguardi espibile archiviarli nella memaoria del dispositiyo
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GESTIONE SESSIONI

A

/t)\(‘)él-yﬁazéﬁamusmdzl_ms f Q! NOKAGAZ2 {Saairz2yAro

72 DigiRace MMX 200 (=Sl

iro
1/0021.47 000000 000000 |000000 |002147

2/0044.12 000668 001153 (001015 |001570 7

3[00:44.09 000663 (001140 |001018 |001582 14013

4/004445 000668 001141 |001015 | 001622 1403

5/ 004453 000652 001155 |001054 |001592 112 14076 3

6004417 000670 001145 (001011 |00531 113 14023

7/0045.30 000668 001133 (001046 |001677 112 14023

8/0027.66

MVX\data Test_Kart

La schermata Archiv Sessioni € composta da 5 sezioni:

1. BARRA COMANDI: Sono presenti due gruppi di comandi. Il gruppo Sessioni permette di importare

cancellare le sessioni, mentre il gruppo Archivio permette di selezionare quali sessioni devono
essere visualizzate.

2. ELENCGESSIONI: ogni volta che vengono scaricati i dati viene creata una nuova voce relativa alla

sessione, su ogni riga sono quindi indicati tutti i valori riassuntivi della sessione stessa.

3./ whbh[ hDL/ h {9{{Lhb9 {9[ 9%Lhb! ¢ !ssonid SrénBldgk2 y I y
rappresenta la lista dei giri percorsi ed i relativi valori di riferimento.

4. PANNELLO MODIFICA DETTAGLI SESSIONE: rappresenta i campi che possono essere utilizzati |

modificare i riferimenti della sessione selezionata.

5. FILTRO SESSIOidnsente di limitare la visualizzazione delle sessioni elencate basandosi su criteri
RAY 5F0GFX ¢AL2 RA 9@SyiG23 ¢ALIR2 RA {SaaAirzySs

delle sessioni & necessario che tutte le sezioni delfiltig 8ia A YLI2 adF S &dz a¢ ! ¢ ¢

Eseguendo un doppio click su un giro del cronologico della sessione, viene aperta la finestra Analisi De

con il giro selezionato.

Importazione sessioni

DigiRace salva le sessioni importate dai dispositivi nella cadtatiedella cartella di installazione di
DigiRace (p.eCADigiracadata). Per ogni sessione viene create una sottocartella nella cadatéa

Come importare una sessione scaricata in un altro computer

Per importare una sessione da un altro computer:
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1. Copiare la adella della sessione desiderata dalla cartedgaR St £ QF £ § N2 O2 Y LJdz(i S N
C\Digiracadata) nella cartella data del vostro computer (p& DigiraceMMX data).

2./ £t AOOI NB BYAJR NAAXZ a{ FaSA &y S¢é
3. Sfogliare le risorse del computer, selezionafgele cliccare sul pulsante Apri.

Cercain: | ) test kz 30 agosto_Hanley _RS59 SGM Samo cj L] |‘=_°F '

L MNome = Ultima modifica Tipo

:3
S T DR 38/08/2000 1703 File BIN
Risorse recenti

Raccolte

A

T~
Computer

Qt\.

Mome file: |Datin.bin j Apri |
Tipo file: |A1hon Files (™ bin) ﬂ Annulla

4. [ aSaaAirz2yS AYLRNIFGF @GSNNX F33Adzyal |ffQStS
E possibile allo stesso modo copiare le sessioni scaricate con una versione precedente di DigiRace (LE
Pro).

IMPORTANTE: Le sessioni caricate da Diguld®€ non saranno riutilizzabili con le versioni
precedenti.

Creazione di archivi compressi contenenti le sessioni

DigiRaceMMX consente di creare archivi SCS (Starlane Compressed Session). Tali archivi compressi
possono contenere i dati di una o piti sessidilt [ dzSt £ S LINBaSy GdA €t QAy (S
essere utilizzati a fini di backup o di scambio dati con altri utenti. La procedura per creare un file SCS &
seguente:

1. {StSTA2yFNB I &asSaairzysS 2 tS asSaarz2yir RA Od
2. Clicare il pulsanteEsporta file SCresente nelldBarra Comanddi Archivio Sessioni

3.1 £ f QA Y (i SNY SalvR®n rioinesetediofidaiilipéidorso desiderato per il salvataggio,
inserire un nome file valido e premeBalva Verra creato un file SCS temente le sessioni
aSESTA2YyFGS LISN f QSaLR2NIIFT A2y So

Importazione di sessioni da archivio compresso

Tutti i file SCS creati con DigiRaceMMX sono direttamente importabili in DigiRaceMMX. La procedura
per importare il contenuto di un file SCS é la seguente:

1. diccare il pulsantémporta Sessione
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2. Nella tendina tipologia file, selezionare Bin and SCS files (*.bin;*.scs)
Bin and 5CS files (*.bin; *.scs)

Bin and SCS files (*.bin;
Xenon files (*.%)
(All Compatible Files (*.bin; *.scs;*.%)

*.5c5)

3. Selezionare il file SCS contenente le sessioni da importare e prépgre
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Lbe¢wh5! %Lhb9 T[[Q'b![L{L 5!

Analisi dati

DigiRace MMX offre la possibilita di analizzare i dati utilizzando due interfacce:

T LYGSNFIF OOALF &aSYLX AOS FRFGOGF ffQdziSydS LINAYO
T LYGSNFIFOOAL T @ryTFGEF FREGAHOF EfQdziSydS SalLISN.

[ QAYGSNF I OOAL &aSYLX A0S @AmlisiSentplificatané mént prigcipdlea t A Sy
oppure disattivando il checkbdrterfaccia Avanzataella finestraPreferenzepresente nel mentrile
.- %5z Preferenze

v Interfaccia Avanzata

Peso Vettura [kg] |800

[ QAVUSNF I OOALF @yl Gl @ AfsiProfessionaleel niehd pdnSaiga f A Sy
oppure attivando il checkbokterfaccia Avanzatanella finestraPreferenze

Analisi semplificata

La finestra Analisi Dati & disponibile in due modalita, selezionabili dalla barra laterale a destra:

1 Analisi singolo giro: Vengono visualizzati i dati di un singjob.

1 Comparativa giri: Vengono visualizzati per un confronto i dati di fino a tre giri.

Analisi professionale

{OS3tASYR2 tQlylIfAaA LINRPFSaaAz2ylrtS az2y2 RAALRY
1 Analisi canali: Permette un analisi approfondita dei canali.

1 Consolle ecuito:

Barra laterale dei comandi

Sulla parte destra della finestra si trova la barra laterale, nella quale sono presenti diversi pulsanti
raggruppati secondo le loro funzioni. La barra puo essere nascosta deselezionando |ldvizstedla

Barra Laterale Quando la barra € nascosta diventa visibile spostando il mouse sul bordo destro della
finestra di DigiRace MMX.

Posizionando il mouse sopra uno dei pulsanti viene visualizzato la descrizione di quel pulsante nella
barra dei suggerimenti sotto il menu pdipale.

Il contenuto della barra dei comandi puo variare in base alla modalita della finestra Analisi Dati.
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Analisi singolo giro

B DigiRace MMX 200 YmvdcoFmPvm mmmwwzm n.m mm o= S

7271 © Voo

speedces I Sreroncs Vi

|
43.6 ; St
rront susp [ s Prcets Geabci

Imposta Traguardo & Curscee
Irmesisc Tregad: da e
Ricalcols Tempi Gro
[

Rimuovilrtarmed
Ricalcols rhetenes
Selva Muova Circuto

Tabela MINMX
Merce suMapos
Accelerazione Latsale

1 Indica il TEMPO IDEALE realizzabile dal pilota, calcolato come somma dei migliori inter
della sessione.

2 CRONOLOGICO DELLA SESSIONE ¢l e e
relativi intertempi divisi nei vari Split.
Il miglior giro & evidenziato in Rosso
mentre in Blu sono indicati i migliori Spl =
(tempi di settore). > 101:45.38 0

Nella casell® e possibile scegliere un 01:44.94 00:18.55 00:32.69 00:24.40 00:29.30
altro set di inermedi precedentemente 01:46.81 00:18.41 00:33.10 00:24.43 00:30.87

salvati. 02:09.75 00:18.68 0 24,88 00:53.74
Cliccando sulla riga di uno dei giri i dati C

dello stesso saranno visualizzati nel
grafico,

Per eliminare un giro fare doppio click
sul tempo giro (veds).

Per eliminare un intertempo che non si
vuole considerare, fareappio click sullo
stesso (vedd).

I 5
T A2

bW

St
t I
Al

~
(j))l_

w /
f

(e =
» O

9 l'L¢h 2y A )[

y Y202 t QF O

[ fAYSI LIAG aLlSaal AYyRA
azzurro durante la decelerazione.

T [ tAYSEF a2G60AtS GNFXGGS3IaAALGlF AYRAOF f

1 I pulsanti Play e Stop avviano e fermano la simulazione della gara.

1 | pulsanti Z+ e-permettono di ingrandire o ridurre la mappa.

Ol
f

— N

y
A

N Uy

T A
S NI
Ol Af razNd

Uy >

R
O

7

y
o

5 U» 20«
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1 9 puo usare anche la rotellina del mouse per effettuare lo zoom.
9 Cliccare con il tasto sinistro per posizionare il cursore nella posizione desiderata.
1 Trascinare con il tasto destro per spostare la mappa.

4 VIDEO DELLA SESSIONE: disponibile solo stagogidportato un video per la sessione
correntemente analizzata.

5 Lb5L/ ! ¢hwLY *=Ft2NB ydzySNAO2 RSffQlF OO0St S
motore e marcia nel punto indicato dal cursore.

6 GRAFICO CANALI: Vengono visualizzéitagrente i dati dei canali abilitati.
Per mostrare o nascondere un canale, cliccare sul puldampestazione Canalsulla barra
laterale, selezionare il canale desiderato e poi selezionare o deselezionare |la ¢edeilla
Il cursore puo essere posimato con il Mouse oppure con i tasti N per spostarlo a sinistra
per spostarlo a destra.
Il passo dello spostamento viene regolato premendo F1 per aumentarlo e F2 per ridurlo
[ QAVUSNDIt €2 @GAadzZ € ATT G2 Llz5 StetoSons tastd
FRECCIA SU.
CURSORE posizionabile con il Mouse o i tasti M e N.

8 BARRA LATERALE con i comandi disponibili per questa modalita.

In questa modalita sono presenti i seguenti comandi nella barra laterale:

GRUPPO Descrizione

MODALIA Seleziona la modalita della finestra Analisi Dati.

VIDEO Video Manager¥Viene mostrato il gestore dei video.
Sincronizza videdSeleziona la modalita di Sincronia Avanzata del video
correntemente mostrato.
Sovraimpressione Videgermette la creazioneid/ideo con Sovraimpressione
dati.

DISPOSIZIONE| Priorita grafici Vengono mostrati i grafici dei canali.
Priorita Indicatori Vengono mostrati i grafici dei canali e gli indicatori.
Priorita Circuita Vengono mostrati gli indicatori e lo zoom sul tiatz del
circuito.
Mostra/Nascondi griglia Visualizza o nasconde la griglia sul tracciato.
Specchia X Specchia YSpecchia il tracciato per compensare effetti di
inversione della mappa del circuito.

VISTE Tabella MIN/MAXY a2 & i NI Téabella Mifiny SMadsE OKS O
valori minimi e massimi dei canali.
MarcesuMapp¥ a2a i N} 2 ylIaoO2yRS f QAYRAC
Accelerazione laterald a2 a i N} 2 ylFaO2yRS f Ql Of
Istogramma Intertempi Mostralafis a G NI 02y f QA & 2 3 NJ
Base Metri | grafici dei canali sono disegnati in base alla distanza percorsa.
Base Tempol grafici dei canali sono disegnati in base al tempo trascorso.
Impostazione CanaliApre la finestra di impostazione deajametri di
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visualizzazione del canale.

CIRCUITO Imposta Traguardolmposta il traguardo.

Ricalcola Tempi GirdRicalcola i tempi giro dopo la modifica del traguardo.
Inserisce intermedilnserisce gli intermedi.

Rimuove intermedi Rimuove gli intermedi.

Crea Set di intermed&alva su disco gli intermedi.

Salva nuovo circuitoCrea un set di intermedi personalizzati.

STAMPE Stampa CronologicaStampa il cronologico dei tempi giro e intermedi.
Stampa GraficiStampa i grafici.

Stampa CircuitoStampa il ccuito.

Stampa Traiettorie CompareStampa il report della comparativa giri.

ESPORTA SU |STARDROMIEsporta i dati in formato Stardrome.

FILE Tempt Esporta il cronologico sessione in formato CSV (apribile con Excel).
Intera SessioneEsportaidatideigal f A RSt f QAYGSNIF &85
Area Visualizzatd 9 & L2 NIl A RIGA RSA OF Yyl f A

Priorita

Nel gruppaoDisposizionadella barra laterale dei comandi sono presenti finoa quattro pulsanti che
permettono di scegliee a quali elementi dare una priorita nella visualizzazione, come mostrato nella
seguente tabella:

Priorita grafici

Vengono mostrati i grafici dei canali e una
versione ridotta del video e del tracciato del
circuito.

Priorita Indicatori :
Vengono mostrati tutti gli elementi:il tracciato| ===
del circuito, il video, gli indicatori e i grafici de
canali.
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Priorita Circuito
Vengono mostrati gli indicatori e una versiong

ingrandita del tracciato del circuitdl. video
della sessione & posto in secondo piano.

Priorita Video
Vengono mostrati gli indicatori e una versiong

ingrandita del video della sessione. |l tracciat
del circuito e posto in secondo piano.

Set intermedi

Il comandoCrea Set Intermedpermette di creare un insieme di intermedi personalizzati, in altre
posizioni rispetto ai intermedi di default e di salvarli sul disco. Questo set e legato al circuito, ed appare
nella casella combinata sotibtempo ideale della sessione. Selezionando un altro set di intermedi,
DigiRace calcola automaticamente i nuovi intertempo e il tempo ideale.

Imposta Canali

Cliccando sul pulsantenpostazione Canahel gruppoVisteviene mostrata la finestramposta G@nali.

Imposta Canale I Ordinamento Canali ] Canali Matematici I

Nome |rRPM | |0 |1500 I

1500 3000
3000 4500
4500 6000
6000 7500
17500 9000

Scala Automatica 9000 10500
Visibile v 10500 12000

Livello Filtro (0=Nessuno) 1 12000 (13500
13500 15000

Sudd. Autom. ||1700

Mostra avviso di calibrazione [~

Sessione Sessione corre|

Offset Guadagno
0.0000 1.0000
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La casella combinatdome permette di scegliere il canale da impostare.

Il rettangolo colorato indica il colore del grafico dei valori del canale. Cliccando sul pulsante
Modifica si puo modificare il colore del grafico.

Se la casell&cala Automatica selezionata, DigiRace calcola automaticamente la scala del grafico
in modo da contenere tutti i dati. Deselezionando la casella € possibile impostare manualmente il
valore minimo e massimo.

La caselldisibilepermette di nostrare o nascondere il grafico del canale.
Il campoLivello filtroLISNXY SG 0SS RA AYLIR &G NS dzy FAEGNR LISNJ

Inserendo O il filtro viene disabilitato. Piu alto € il valore del filtro, pit vengono ammorbiditi i picchi
del grafico.

Il campoOffsetpemette di introdurre uno sfasamento in ordinata sul grafico del canale. Allo stesso
modo, il campdGainpermette di introdurre una dilatazione in ordinata sul grafico del canale.
Queste impostazioni possono essere usate ad @sefn caso di taratura del canale non corretta.

Nella parte destra della finestra si possono impostare i colori della suddivisione in fasce colorate
usata nella modalit&onsolle Circuito
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Tabella Minimi, Medi e Massimi

Cliccando sul pulsanfBabella MINMAXé v S ViBtéMikzhdlmdstrata la finestr@abella Minimi,
Medi e Massimi

Tabella Minimi,Medi =k
05:50.51 |0L:52.40 |01:52.00 |0L:52.40 |01:52.42 |04:33.29 |0L:52.60 |02:06.00 |oL: ~
RPM I 15876.0 159570 159710 15129.0 160460 150180 155
Ps 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 10c
SpeedGPS 264.2 272.9 270.2 274.3 274.6 275.1 2711 272.9 27
Battery 14.2 14,2 14.2 14.2 14.2 14,2 14.2 14.2 14,
Engine-Wheel Ratio 57.4 318 0.4 314 30.5 76.7 318 52.2 29,
Front Susp 109.4 113.3 1116 110.1 110.1 106.3 108.3 105.1 108
FSuspspeed 14219 |741.2 12555 8547 1459.3 11723 (8336 806
Gear 6.0 8.0 6.0 6.0 B0 8.0 6.0 6.0 8.0
LapGPS 0.0 1.0 2.0 3.0 40 5.0 1.0 20 3.0
LapTimeGPs 0.0 0.0 97540  11190.0 |11237.0 (112380 0.0 11262.0 12
LatsVG 4932.6  [ESSHNN +545.3  3730.4 32547 61756 (37909 6900 388
Lonsve 13697.5 |11938,3 98751  |9556.6  998L3 98751  BO70.O | &13
Lsu4 18.0 16.3 16.5 8.7 7.1 18.0 17.2 16.8 16,
Meters 20281 |2027.6 (20281 20271 20281  |2028.1 20281 20z
MetresGPS 5003.1 108422 | 16666.9 |22478.0 232306 | 39967.6 |4578L0 515818  57:
NumTrag 0.0 3.0 4.0 40 40 3.0 40 40
Ratio 0.0 |o.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
R‘Par_ﬂu-:n 1.9 8.7 7.8 9.4 I -- - 317 .7 ):. =

\laloreMassmo Valore Minimo | Valore Medio ‘ Stampa |

Questa tabella & un utile strumento per individuare immediatamente dopo lo scarico dati eventuali
picchi di valori dei sensori 0 anomalie di funzionamento del mezzo.

Ogni olonna rappresenta i valori massimi, medi oppure minimi (visualizzabili cliccando il rispettivo
pulsante) raggiunti dai vari sensori nel giro il cui tempo € indicato nell'intestazione della colonna stessa

DigiRace evidenzia con il colore attribuito als@e il valore di picco raggiunto durante la sessione.

Eseguendo DOPPIO CLICK su una qualsiasi delle celle della tabella DigiRace inquadrera la porzione ¢
grafico e posizionera automaticamente il cursore nel relativo punto.

Cliccare sul pulsante Stampartampare la tabella.
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Comparativa giri

% DigiRace MMX 1.0 - 2010 - CIV 02_FP1_Erbacci_R6-2008-30/04/2010-10:55 - [Session Analysis]

File Dispositivo Comandi Gestione Circuiti Y Analisi Semplificata S8 English LN Italiano € Aiuto

Lap [Curent Sess. | CoficaSess | CancaSess. |
EREEE I

woosa i
110526 R
12 0233

Offset Giro Selezionato

Rimuovi Offset Giro

Istoarammi Tempi

Misura Tra due cursor
2 Viste

Tabella MIN/MAX

Stampa Traietiorie Compare

1 ELENCO GIRI da selezionare per il confronto.
Il giro piu veloce viene evidenziato in Rosso.

I primo doppio click seleziona il primo giro che sa Giro |Seszs EnrrenteJ Carica Sezs. | Canica Sess.
quello di riferimento.

e : : . 10 05333 )
Il giro di riferimento viene evidenziadalla lettera | |1 115551 R
R su sfondo giallo a destra del tempo giro. 17 12309

Un altro doppio click seleziona il secondo giro (in
rosso) per la comparativa.

Un altro doppio click seleziona il terzo giro (in verde) per la comparativa.

Per deselezionare un giro fare dopplick sullo stesso. Il giro di riferimento non puo esst
deselezionato se ci sono altri giri selezionati.

Per deselezionare tutti i giri cliccare sul pulsaRtsetta Giry’ S f 3 Ratnpiragiva G
della barra laterale.

E possibile confrontare anche girfatfuati in diverse sessioni. Per fare questo, cliccare
adzt £t QAY (G Sail TSkaich SesReferidnare ladsedsiény ¢ doi selezionare il ¢
di quella sessione. Nella colonna apparira la lista dei giri della sessione caricata.

2 COLONNA DEIRALLI: Indica i canali configurati con il valore istantaneo nella posiziont
cursore per ognuno dei giri selezionati per il confronto.

Il doppio click su uno dei canali ne attiva o disattiva la visualizzazione del grafico.
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3 MAPPA DEL CIRCUITO: La lme spessa indica il tracciato
RSt @SA02t23 YSYGNB I €AYy
laterale del veicolo.

Il colore della linea indica a quale giro appartiene la parte |
veloce del tracciato (giallo per il giro di riferimento, rosso
per il secodo giro e verde per il terzo).

Cliccare con il tasto sinistro per posizionare il cursore nellz
posizione desiderata.

Trascinare con il tasto destro per spostare la mappa.

Premere il pulsante PLAY per avviare la simulazione di ga
il pulsante STOP perrfaarla.

4 GRAFICO CANALI: Vengono visualizzati graficamente i dati dei canali abilitati in Ct
DEI CANALIL.

Il cursore puod essere posizionato con il Mouse oppure con i tasti N per spostarlo a sir
M per spostarlo a destra.

Il passo dello spostaméo viene regolato premendo F1 per aumentarlo e F2 per ridurlo.
[ QAVOGSNIDIFt 2 @GAadz €t AT T1G2 Lz SaasSNB |
FRECCIA SU.

CURSORE posizionabile con Mouse o tasti M e N.
BARRA LATERALE con i comaspodibili per questa modalita.

In questa modalita sono presenti i seguenti comandi nella barra laterale:
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GRUPPO

Descrizione

MODALITA

Seleziona la modalita della finestra Analisi Dati.

DISPOSIZIONE

Priorita grafici Vengono mostratigrafici dei canali.

Priorita Circuita Vengono mostrati gli indicatori e lo zoom sul tracciato del
circuito.

Mostra/Nascondi griglia Visualizza o nasconde la griglia sul tracciato.

Specchia X% Specchia YSpecchia il tracciato per compensare effetti di
inversione della mappa del circuito.

COMPARATIVA

Selezione GiriMostra la lista dei giri per permettere la selezione.
Visualizza Tracce GP@sualizza le tracce GPS dei 3 giri selezionati.
Resetta Giri Deseleziona i giri selezionati per la comparativa.

Offset Giro SelezionatdPermette di spostare il grafico del giro selezionato.
Rimuovi Offset Gir¥y wA Ydz22 @S f Q2FFaSido
Istogramma TempiApre la finestrdstogramma Tempi

Misuratraduecurso¥ t SNXYSGGS RA YA adz2NI NB f ¢
finestraMisura in Comparativa

VISTE

Tabella MIN/MAXY a2 & 4 NJ Thbella Miningi § Masdititi OKS O
valori minimi e massimi dei canali.

MarcesuMappX a2 a i N} 2 ylIaO2yRS f QAYRA(
Accelerazione lateraleMostraonascd RS f QF OO0St SNI T A 2
Istogramma IntertempY a2 &GN} fF FAYSaGNI O2y
Base Metri | grafici dei canali sono disegnati in base alla distanza percorsa.
Base Tempol grafici dei canali sono disegnati in baktempo trascorso.

Impostazione CanaliApre la finestra di impostazione dei parametri del canalg

STAMPE

Stampa CronologicaStampa il cronologico dei tempi giro e intermedi.
Stampa GraficiStampa i grafici.

Stampa CircuitoStampa il circuito.

Stampa Taiettorie Compare Stampa il report della comparativa giri.
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TRACCE GPS

Cliccando sul pulsantéisualizza Tracce GR8I gruppoComparativaa mappa del circuito viene
mostrata in modalita comparativa tracce.

In alto vengono mostrati, per ogni punto ltleselezionato sulla mappa:
Il tempo

Il distacco dal giro di riferimento Loptime | 01:52.61
Laptime | 00:54.84

La velocita istantanea

Il numero di giri del motore

La marcia

[ QF OOSt SNIT A2y S fdzy3az2 fI-
Starlane Virtual G)

T [ QFr OOSt SNIT A2y S afeVietddINGg) £t S o0AyYy dzyAdt {4 NI

Il grafico contiene il tracciato del giro di riferimento in giallo, del secondo giro in rosso e del terzo in

verde. Le parti del tracciato dove il veicolo sta accelerando vengono mostrate con un colore piu
luminoso, mentre le parti dove ikeicolo sta decelerando sono piu scure.

LI2adaA0AES OArada t ATTINB O2y dzyl tAySI &a2G0Af 8
Nella parte bassa viene mostrato graficamente il distacco in secondi tra il giro di riferimento e gli altri
due giri.

== =4 4 -4 A -

306 408 509 611 713 815 917 1019
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Istogramma Canale

Canale

#3 Istrogrammi Canale

ren

Comparativa
RPM (rpm)

-]

@
=
-+

1700 1700/3400 34005100 S100/6800  GBM/S500

.35)

—
=
M~
i
ol
o
=]
=
m
@
™
]

17.76% (00:20

=
£
-
-
-]

2 7
=1
II

8500/10200 10200/11500 11900/13600 13600/15300 15300/17000 = 17000
Valore

Nella finestra Istogrammi Canale é possibile visualizzare con un istogramma i dati dei canali selezionat

1./t AOO0F NB tdgiammaddaned vy(i Bt CoMpmaie &St ol

comando.

2. Selezionare il canale da visualizzare.

3. Cliccané

a dzt

LJdzt al y G S

G{al YLI ¢
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Analisi Canali

D 10 - testlonato test iz 30 sgosto. rmo deto-26/08/2009-1701 - session Anely=-1 L e 3
= ish

@ Aiuto

Mostra Barra Laterale V| B PR

Gira [T, Splt1 | Spil it3  [spit4 -
T‘mﬁ%ﬁ 002233

2 004354 O00BES 001143 00:0393 001547
3 004281 000603 001148 00:0384 001540
1 y Analisi

Mostra Valori Min e Max Giro Se

5 004210 (000805 (001131 00:0986 00:14.88
6 004217 0D0B0E (001125 00.0973 001513

7 004216 00:05.9F B3 000984 001503
8 0n4210 0o 05.927 00:0968 00:16.19
9 004222 000800 43 00:0988 001491

10004207 000601 | 00:11.10/00:0975  00:15.21
11 Q0SE8E 00:05.88 001120 00:0872  00:15.08

12 004217 000598 00140 (000871 00:15.08
13012427 000602 ansza
14 004213 00:05.92 00:11.31 | 00:10.02 | 00:14.88
1504797 ORORNG  AN1190 ANN9 75 4519~

DEFAULT

\“ | f A b“ gl
ff Ulh{“w ‘n.’l\|w W \Mlm.h

Ll A

1 Indica il TEMPO IDEALE realizzabile dal pilota, calcolato come somma dei migliori int
della sessione.

2 CRONOLOGICO DELLA SESSIONE
relativi intertempi divisi nei ari Split.
Il miglior giro & evidenziato in Rosso |4, |L:.,Iﬂ-,mE |5p|it 1 |5,p|it2 [spits  [spits | =
mentre in Blu sono indicati i migliori 1 |05:53.51 MDDGS.DD 00:2 B

Split (tempi di settore). 2 01:52,40 00:33.07 00:34.98 00:29 112,61
Cliccando sulla riga di uno dei g|r| i 3 |0L:52.00 00:33.42 |00:34.67 00:24.54 00:19.37
dati dello stesso saranno visualizzati 4 |01:52.40 |00:33.43 |00:35.24 |00:24.35 00:19.38
nel grafico, 5 D1:52.42 00:33.35 00:35.02 00:24.40 00:19.85
_ . T & 0 .
Per eliminare un giro fare doppio click } A
. : 7 |oLs5 0:33.56 00:35.10 00:24.45 00:19.49
sul temp giro (vedih).
8 02:06.00 00:45.47 00:36.32 00:24.53 00:19.53

Per eliminare un intertempo che noNn | 5 515562 00:35.09 00:35.40 00:24.72 00:19.41
si vuole considerare, fare doppio click| 15 515335 00:33.43 00:36.04 00:24.43 00:13.49

sullo stesso (ved). {00:33.65 |00:34.84 00:24.63 00:19.49

T T ] L T Lo T T T T P T e T T P e T
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10

COLONNA DEI CANAtdica i canali configurati
con il valore istantaneo nella posizione del cursor
per ognuno dei giri selezionatepil confronto.

Il doppio click su uno dei canali ne attiva o disatti\
la visualizzazione del grafico.

E possibile caricare una lista di canali
precedentemente salvata selezionandola dalla
casella combinata.

Le liste vengono salvate nelle finestnaposta
Canaliapribile cliccando sul pulsantsmpostazione
Canalinella barra laterale.

MAPPA DEL CIRCUITO con i colori secondo la suddivisione del canale selezionato.
BARRA DELLA SESSIONE: Visualizza in sequenza tutti i giri divisi da riqudldgirgii
migliore ha cornice rossa.

Nel grafico sono indicati, per semplicita, solo i segnali di regime motore e di vel
Premendo BARRA SPAZIO sulla tastiera € possibile nasconderla e visualizzarla.

Il tempo del giro viene mostrato nel riquadro in alto
LENTE DI DETTAGLIO (in verde): Definisce la porzione dei dati che sara rappresen
finestra del grafico.

Pud essere posizionata con il Mouse oppure con i tasti FRECCIA DESTRA e
SINISTRA.

[ QAY U SNt £ 2 @A adz fonil adtoFRECCIAZGIU & dstie8d\NBN il lt:
FRECCIA SU.

GRAFICO CANALI: Vengono visualizzati graficamente i dati dei canali abilitati in Ct
DEI CANALI.

Il cursore pud essere posizionato con il Mouse oppure con i tasti N per spostarlo @ gr
M per spostarlo a destra.

Il passo dello spostamento viene regolato premendo F1 per aumentarlo e F2 per ridur
La linea del traguardo viene indicata da una linea vératéeggiata.

CURSORE.

BARRA LATERALE con i comandi disponibili pegaquedalita.
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In questa modalita sono presenti i seguenti comandi nella barra laterale:

GRUPPO

Descrizione

MODALITA

Seleziona la modalita della finestra Analisi Dati.

ANALISI

Mostra Valori Min e Max Giro Selezionato

Mostra i valori Min e Maxdella sessione

Nascondi i valori Min e Marnostrati dai comandi precedenti.
IstogrammaCanaf a2 aidNJ 1 FTAySaidNl Oz2y f
Misuratraduecurso¥ t SNXYSGGS RA YA adz2NI NB f ¢
finestraMisura.

VISTE

Tabella MIN/MAXY a 2 & (0 NI Tébklla MiAingi 8 BlasditdEi OKS O
valori minimi e massimi dei canali.

MarcesuMappX a2a i N} 2 ylIaoO2yRS f QAYRAC
Accelerazione lateral¥ a2 a i N} 2 ylFa02yRS t Ql Of
Issogramma IntertempY a2 &GN} fF FAYSaGNI Oz2y
Base Metri | grafici dei canali sono disegnati in base alla distanza percorsa.
Base Tempol grafici dei canali sono disegnati in base al tempo trascorso.

Impostazione CanaliAprela finestra di impostazione dei parametri del canale

STAMPE

Stampa CronologicaStampa il cronologico dei tempi giro e intermedi.
Stampa GraficiStampa i grafici.

Stampa CircuitoStampa il circuito.

Stampa Traiettorie CompareStampa il report dellacanparativa giri.

GRUPPI CANAI

Aggiungi Gruppo CanalCrea un nuovo gruppo canali con i canali attualment
visibili.

Elimina Gruppo CanalEliminia il gruppo di canali corrente.

Aggiorna Gruppo CanalAggiorna il gruppo di canali corrente.

SCHEDE DIFT A

Crea Scheda di pist&rea una nuova scheda di pista.

Rimuovi SchedaRimuove la scheda corrente.

Nuovo Modello SchedaCrea un nuovo modello di scheda.
Importa Modello Schedalmporta un modello di scheda da un file.
Carica Modello Sched&arica umodello di scheda da un file.
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Istogramma Canale

# Istrogrammi Canale 2 3 4 (3]
Canale [REM Rl eiro
test lonato - test kz 30 agosto - Hanley - RS9 SGM Sarno deto

RPM (rpm)
Giro: 10

24,32% (0

&

(]

o

~

~N
_N_

4.87% (00

Nella finestra Istogrammi Canale é possibile visualizzare con un istogramma i dati di un canale a scelta
1. / £t AOOI NB BtdgtammadCaried vyl St oEhalidglLIBSfof | o NN £ SN
2. Sdezionare il canale da visualizzare.

3. {StSTA2YyINBE Af 3IANR 2LJIJz2NB dac¢dziidiAré LISNI SR

4. | £t AOOI yR2 adzZ LizZ alydS a{dFYLI ¢ 8§ LI2AAAO0OAT

w (/))
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Istogramma intertempi

Nella finestra Istogrammi intertempi & possibile d@Brzare con un istogramma i tempi sul giro e gli
intertempi.

@ Dettaglio split in @ Tempi sul giro © Dettagiio spiit Split Mostra valori Scala
test lonato - test kz 30 agosto - Hanley - RS9 SGM Samno deto test lonato - test kz 30 agosto - Hanley - RS9 SGM Samno deto
Pagina (1/1) Pagina (1/2)
- Split 1+ Split2  Split 3 -+~ Split 4
01:00.00: -+~
01:00.00

00:55.00- -~
00:55.00

00:50.00-----
00:50.00

00:45.00-----
00:45.00
00:40.00

00:35.00

2
g
§ 00:30.00
&

00:25.00
00:20.00 00:20.00-----
00:15.00 00:15.00----

00:10.00 00:10.00----

00:05.00 00:05.00-----

00:00.00 _— 00:00.00-----

Tempi sul giro Dettaglio split

DfA AYGSNIOSYLIA YAIEAZ2NAR @Sy3aA2y2 aS3AyraGA RET L
Inoltre e possibile mostrare il dettaglio dei tempi intermedi di ciascun giro.

Sd STA2yFyR2 1 OFraStftl daz2d8d0N} I f2NRE @Sy3I2y?
[ 2y ljdzSadl Fdzy1 A2yS & LI2aaAoAtS AYRADGARIZ NB Ay
prestazioni.
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Consolle Circuito

© 00 N o 0o A W DN P

=
N R O

%z DigiRace MMX 1.0 - test lonato._test kz 30 agosto_Hanley_RS9 SGM Sama deto-28/08/2009-17:01 - [Session Analysis]
File Dispositivo Comandi Gestione Circuiti Yt Analisi Semplificata English LN Jtaliano

e S|

Mostra Barra Laterale ™ | R [TRETEY
Tempo ideale 00:41 58 Latitudine

Analisi Singolo Gite:
Gito| Tempo Gi{Spit 1
002839

Longitudine ~ Sat  Prua® P 012
o | Tempo Gir Spit i i i Bl 045025'29.47" 010°30'22.40" 010 152.5 riore = 8 154 8,59 Comparativa Giri
> Anaiii Canal
2 004354 DO0GES 001143 000393 001547 ' reM 128 S
3 004281 DO0G0S ONTT48 000384 001540
: - I

5 004210 000805 001131 (000386 00:14.88
6 004217 O00B06 D125 DBOAFI ONI5A3
7 004216 000596 001133 000984 001503
8 004210 000596 001127  00:09.68 001519
9 004222 000600 001143 000968 001491
10004207 000601 00:11.10 000375 001521
11.00:41.95 00:0598 001120 000372 D015.06
12004217 000598 001140 DHOIF 01508 : ‘ T —
13012427 00:06.02 0016.23 . °

14004213 |00:05.92 001131 0010.02 | 00:14.88 CeitaAgedii
1R 04?33 NRNRNY AT 30 AN 75 1519 .

Canale Selezionato
Tuttii canali attivi
Mastra Flags sul circuito

Nascondi Flags sul circuito

Stampe
Stampa Cronclogica

Stampa Grafici

Stampa Circuite

Stampa Traietorie: Compare

- ] , 0
Mt (0 e VAT A 4 i 1 ai e o i ”l N
v “ﬂl“""‘“”q“‘wn"“‘J “”“W \ f|| | ! i i H il L f’ ﬂ M i

1Y e \“‘I i '(}

Informazioni GPS.

Tasti di avvio arresto della simulazione animata abbinati anche ai tasti F5 e F6
Tasti di Zoom della mappa del circuito.

Indicatore del GRUPPO DI FLAGS attive.

Mappa del circuito.

Indicatori dell'escursione delle sospensioni.
Velocita di affondamento dellsospensioni in mm/s.
Indicatore di marcia inserita.

Contagiri.

Tachimetro GPS.

Indicatore di apertura acceleratore.

Legenda dei colori della Suddivisione impostata per il sensore selezionato

68



In questa modalita sono presenti i segti comandi nella barra laterale:

GRUPPO Descrizione
MODALITA Seleziona la modalita della finestra Analisi Dati.
FLAG Canale Selezionatdvlostra sulla mappa un flag del canale selezionato.
Tutti | canali attivi:Mostra sulla mappa un flag di tutti i calnvisibili.
Mostra Flags sul circuitaviostra i flag nel caso siano nascosti.
Nascondi Flags sul circuitblasconde i flag.
Elimina FlagRimove il flag corrente.
Elmina Tutte:Rimove tutti i flag.
{1t @ Cft I 3B3aveidlgf cofrény SiDdi¥co.
Carica Flags dal fileCarica dal disco i flag precedentemente salvati.
GRUPPI CANAI Aggiungi Gruppo CanalCrea un nuovo gruppo canali con i canali attualment
visibili.
Elimina Gruppo CanalEliminia il gruppo di canali corrente.
Aggiorna Gruppo Caria Aggiorna il gruppo di canali corrente.
STAMPE Stampa CronologicoStampa il cronologico dei tempi giro e intermedi.
Stampa GraficiStampa i grafici.
Stampa CircuitoStampa il circuito.
Stampa Traiettorie CompareStampa il report della comparativirig
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Vista Satellitare

La modalitavista Satellitaree una modalita di comparazione che permette di visualizzare e confrontare
le traiettorie di piu giri mediante una rappresentazione su cartografia satellitare. Tale cartografia puo
riportare - oltre alla conformazione fisica della zonka conformazione infrastrutturale (strade ed edifici

RA Ay(iSNBaaSos I RAAONBI A2yS RSttt QdziSyidSo

Sulla planimetria vengono rappresentati la linea di traguardo ed i punti di rilevamento degli intermedi
del giro seleziorn® come riferimento, secondo quanto impostato sullo strumento al momento della
registrazione della sessione, o dei traguardi impostati in DigiRaceMMX. La linea di traguardo sara
rappresentata da una bandiera a scacchi, mentre gli intermedi sono rappréisgataandiere
NALERZNIOFYGA S RAOAGAINE dAMEZEAHE SR GAo0é D

Come per la modalit€omparativaanche in modalit¥ista Satellitare possibile effettuare una

aAYdz I TA2YyS RA 3IFNF NALNRRdIdzOSYR2 f QFyRIYSyG2 F
cof £t 20F0GA ySttQly3az2t2 Ay Ffd2 + RSadNl RStftl ac
simulazione, nel caso in cui il livello di zoom sia troppo elevato per poter visualizzare sullo schermo
tutta la cartografia del circuito, il programmartrera periodicamente la visuale proposta, inseguendo

la posizione del pilota del giro selezionato come riferimento.

9Q AYy2f (NS LIR2aaAoAtS yI GAIlINB f A otSiNiecid@oidel a dzf €
mouse.

1 ELENCO GIRI selezionabili come per modalita comparativa.

Permette di selezionare al massimo tre giri, anche appartenenti a sessioni diverse, e (
confrontarli fra loro.

Il giro piu veloce di ogni sessione caricata viene evidenziato in R0Ss0.

Il primo doppio click seleziona il primo giro, che sara quello di riferimento. Il giro di
riferimento viene evidenziato anche dalla lettera R su sfondo giallo a destra del tempc
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Un altro doppio click seleziona il secondo giro (in rosso) per la comparativa.
Un ulteriore doppio click seleziona il terzo giro (in

VerdE) per la Comparativa. [Giro |SESS. EDrrEﬂtE| Carica Sezs. | Carica Sezs.
Per deselezionare un giro fare doppio click sullo | 8 015462 [
stesso. Il giro di riferimento non pud essere 10 01533
deselezionato se ci sono altri giri selezionati. 105261 R
12 023236

E possibile confrontare anclgri effettuati in
RADGSNES aSaaAaz2zyAad t SNI OF NAOINBE O2yiSYL
della colonnaCarica Sessselezionare la sessione che contiene il giro che si desidera
comparare e, al termine del caricamento, selezionagerd desiderato.

2 /' ha! bs5L 5L wLtwh5] %Lhb9Y tSN¥YSadzyz tQ
YySEttQFGFyTFYSyd2 &adzZ S GNFXASGU2NRS 0O2Y
Il tempo cronometrato viene mostrato a destra rispetto ai comandi di riproduzione.

3 MAPPA DEL CIRCUITO: tkdéds traiettoria del giro selezionato
come riferimento.

-400 =
i} 400

4 VISTA SATELLITARE delle traiettorie comparate.

Permette di visualizzare e comparare i giri selezionati. Per aumentare o diminuire il liv
zoom & possibile agire mediante lo scroll del moasé@ ONR t f @SNBR2 f ¢
livello di zoom, scroll verso il basso per diminuire) oppure sui comandi di ZeorRdr
Ydz2 SNEA it QAY(ISNYy2 RStfF OFNI23INI FAL
possibile cliccare sui tasti freia 0 X 2 LILJAZNB L2 AAT A2y NB
cartografia, premere e tenere premuto il pulsante sinistro del mouse e muovere il ir
stesso. Per terminare il movimento della mappa, rilasciare il tasto sinistro del mouse.

5 COMANDI DI ZOOM: Peationo di aumentare o diminuire il livello di zoom, ovve
I dzYSy G NB 2 R2YAYdzZANB Af fABSEf2 RA R
Satellitare.

6 ¢! {¢L Cw9//L!'Y tSN¥YSGlG2y2 RA Ydz2 OSNEA
BARRA LATERAOB i comandi disponibili per questa modalita.

In questa modalita sono presenti i seguenti comandi nella barra laterale:
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GRUPPO Descrizione
MODALITA Seleziona la modalita della finestra Analisi Dati.

STAMPE Stampa CronologicaStampa il cronologo dei tempi giro e intermedi.
Stampa CircuitoStampa il circuito.

IMPORTANT.ERAffinché questa modalita funzioni correttamente € necessario che il PC possa
accedere ad Internet!

IMPORTANT.Ha Stampa circuito, in questa modalita, € molto dispendiosguanto permette di

stampare la cartografia rappresentata su schermo. La stampa realizzata, sebbene molto sugdestiva,

di grande utilita e di sicuro impatto, € molto costosa in termini di inchiostro utilizzato (o di tone
si dispone di una stampantedaS N ® 9Q LISNIFyd2 O2yaAr3daftAloai
parsimonia. Nel caso in cui non sia necessario ottenere una copia cartacea del docgmento si
possa accontentare di una copia su filepossibile risparmiare inchiostro installando swgo PC

una stampante virtuale e creando le proprie stampe direttamente su file PDF (o su formati angloghi).

NOTA In casi eccezionali, ovvero se la velocita della connessione Internet di cui si dispone é holto

bassa o e si utilizza questa modalitaduia® 2 NI NA Ay OdzA € Qdzi A€ AT

2 R

che il pc impieghi persino qualche secondo a scaricare le icone dei traguardi e a rappresentatje sulla

cartografia. Questo effetto si puo talvolta verificare anche con le immagini di posggopéoti. Per

owviare a questi problemi é sufficiente attendere qualche attimo in piu al primo caricamento d¢lla

cartografia (nel caso dei traguardi) oppure (nel caso in cui non vengano visualizzate

AYYSRAFGFYSYdS t S LI adripradazone) imedrampadtiof 2 G A | £ QI &

momentaneamente la riproduzione (mediante il tasto STOP), finché il pc non ha terminato di
scaricare le immagini, e riprendendo successivamente la riproduzione.
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GUIDE

Come comparare due o tre giri tra di loro

1. Selezionare lanodalita Comparativa Giri.

2. Eseguire doppio click sui due o tre giri che si vogliono comparare nella colo

Lap |EurrentSess. |

del cronologico.

DigiRace assegna automaticamente un colore diverso ai grafici in funzione
giro a cui appartengonao.

Il giro di riferimento \v@ne evidenziato dalla lettera R a destra del tempo.

9 O1:54.62
10 mE33s )
1 :01:5261 R

3. Per rimuovere un giro dalla Comparativa eseguire nuovamente doppio click sullo stesso.

e v L A7 P e A ‘ys@

Commands  Track Managemen t_LLSmp\yfdA alysis S8 English LM Jtelia

Lap [Curent S
3 05462
10 05339
11 {o5261
12 123236

13700.3

13113.2

2 Mode
Single Lop Anaysis

Lap Comparisan

Show BPS Tracks
Reset Laps
Offset Selected Lap

5
MINAMAX table

Gears on Map

Lateral Accaleration

Intermediates Histograms

Sort by Metres

Sert by Time

Channel Setup

Print
Fiirt Laptimes
Prirk Graphs
Pirk Track

Print Comparison Paths

Giro |Sess Enrrente| pload Sess. |

5. Per caricare in Comparativa i giri diaitra sessione cliccare
adztf t QAYGSadl T A2y S RafidaBdss/ec@® f 2y 5 015462
FLISNGF £ fA&aGF RSEf Q! NOKA QDA 2 10 01:5139
sessione che si vuole caricare. 11 01:52.61
12 02:32.36

J 015339
R 01:52E1

02:32.36

misde: JONR O
I £ f

NOTA La modalita Comparativa consente di confrontare assimo tre giri.

Quando si carica una nuova sessione accertarsi di non aver gia evidenziato tre giri della sess
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corenteLy Gl f OF&a2 NAYd2OSNBE dzy IANB Rl |jdzSa{ Qdz
Quando viene caricata una nuova sessilanksta dei giri che la compongono viene riprodotta corj
diverso colore sotto il cronologico della sessione corrente.

Gara virtuale

Una volta inseriti i giri nella Comparativa e possibile visualizzare la gara virtuale tra di loro al fine di
individuare inmodo rapido e interattivo le differenze di prestazione:

- "'- - - - - -
1 Premerell tastc@ sulla mappa del circuito oppure F5 per avviare la simulazione.
1 Premerell tastc@ sulla mappa del circuito oppure F6 per fermare la simulazione.

1 Premere il tastc(@ sulla mappadelc NOdzA (2 2 LJLJzZNE CT1  LISNJ N&R LJ2 NI |
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Come variare i colori del grafico dei canali
1. Cliccare sul pulsantenpostazione Canahel gruppoViste per aprire la finestramposta Canali
2. Selezionare il canale desiderato nellaatscombinataNome

e o ——
Imposta Canale lDrd'lnamento Canaﬁl : .
Colori di base:
vome. [om EreErEEE ]
Hf  TMTENFENEN
HERN N EENEN
HNMEEEEEN
coore [N Modifical || g g
AEEEET N

Min
pll| Colon personalizzati:

0

Scala Automatica |v !
HEEHEEEEEN
I

I

Visibile v

Livello Filtro (D=Nessuno) (1] EEEEEEENR

Definisci colon personalizzati > |

ok | A | i
" Esdi

3. Premere il pulsant®ODIFICAver aprire la tabella colori.
4, { OSIATt ASNBE Af ydz2zg2 02t 2NBOK 02y FSNXI NB
5. Per confermare la modifica del colore cliccare il pulsaBisct.
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Come modificare la scala del grafico

1. Clccare sul pulsantempostazione Canahel gruppoVistedella barra laterale per aprire la finestra
Imposta Canali

2. Selezionare il canale desiderato nella casella combiNatae

Imposta Canale l{)rd'lnamento Canaﬁ]

3400
5100

colore NN wodifica| w00
8500

Min Max 10200

Scala Automatica ¥ | o | 17000 10200 11900
Visibile v 11904 13600
13600 15300
15300 17000

Sudd. Autom. |[1700

Livello Filtro (D=Nessuno) (1]

3. Se la casell&cala Automatica abilitata, DigiRace attribuisce automatizante la scala in funzione
del Minimo e Massimo valore acquisito dal canale nella sessione corrente.
Disattivando la scala automatica € possibile assegnare il valore Minimo e Massimo a piacere.

4. Inserire il valore minimo nel campdin.
5. Inserire il valore mssimo nel campdax.
6. Per confermare la modifica cliccare il pulsaBti
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File Device Commands IrackManagement Yt Simplyfied Analysis S English LB Jtaliano 9 belp
Double Click to include/exclude lap Show Side Bar 54 = Mode

Singl
Lap [CurenitSess | LoadSess. | LoadSess. | = ingle. nal
ERGE Lap Comparison

10 ms53m i i i { Channe
1EE R J

Layout
Graphs Prioity
Tiack Pririy
Shaw/Hide Grid

Show GPS Tracks
Reset Laps

Offset Selected Lap
Femave Lap Offset

Show MIN/MEX table

. Cliccare sul pulsantenpostazione Canahiel gruppoViste per aprire la finestramposta Canali
. Selezionare il canaldesiderato nella casella combindt@ame.

% Imposta Canali

Imposta Canale lll]rd'lnarnento Canaﬁ]

Nome |RPM

1500
1500 3000
3000 4500
Colore _ M 4500 6000
6000 7500

Min Max 7500 9000

Scala Automatica v | 0 | 17000 9000 10500
Visibile v 10500 12000
12000 13500
13500 15000

Sudd. Autom. |[1700

Livello Filtro (D=Nessuno) |0

Di default il livello del filtro e O (filtraggio disabilitato).

IMPORTANTHENon eccedere con il filtro utilizzando valori troppo alti in quanto si rischia di
appiattire troppo anche i picchi di interesse.

3.

Inseire il nuovo valore delivello Filtroe premereEsciper confermare la modifica.
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14.000

1: Filtro = 0 : Grafico con ruvidita
2: Filtro = 2 : Grafico pulito (filtrato)
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Come visualizzare sul grafico i Valori Minimi e Massimi dei canali acquisiti

1. Attivare la modlita Analisi Canali
2. Cliccare sul pulsantéostra Valori Min e Max Giro Selezionato y St AgkNshizil irra
laterale.

3. L'asterisco riportato sui valori RPM indica che € stato applicato il filtro (vedi Filtrare un canale). |
valori riportati sono rali, mentre il grafico potrebbe essere stato modificato dal filtro.

4. Per nascondere i Minimi e Massimi premere il pulsasscondi valori Min e Max

File Device Commands IrackManagement Mii Simplyfied Analysis %2 English LM Jaliano @ Help

Show Side Bar 4

Ideal Time  (1:51.46
Lap [Lsp Time [Spit1__ [Spit2 _ [Spit3_[Spité
1 055350 003500 00:2481
2 015240 00:33.07 003433 00:2473 Q01960
3 015200 003342 00:34.67 00:2454  00:19.37
4 015240 003343 003524 00:24.35 001938
5 015242 003335 00B02 00:2440 001965
3
7 015260 003356 00310 00:24.45 001949
8 020600 004547 003632 002458 001963
9 015462 003503 00340 00:2472 001941
1005339 003343 003604 002443 001949

015261 003365 003484 00:2453 001949 : ~
12023236 003561 0040701 002936 004728

Shaw session Min and Max
Hide Min and Mas values
Channel Histograms

Two Cursors Measure

s
Show MIN/MAX table

Gears on Map

Lateral Acceleration

DE Intermediates Histograms
Sort by Metres

SpeedGPS

Sort by Time
Channel Setup

2 Track Sheet

Mew Track Sheet Model

[ ]
[C
[m]
C
C
C
% 0
. Impot Sheet Mods!
& P
o] o o
O
O
O]
O]
O]
[

Disconnected
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Uso della Tabella MIN/MAX

1. Attivare la modalitdAnalisi Canali

2. Cliccare sul pulsanfeabdla MIN/MAXE & dzf £ ' 6 F NN € I G Sasdlld MBnimiS NJ |
Medi e Massimi

3. Eseguire un doppio click sulla cella per spostare il cursore nella posizione indicata dalla tabella.

Tabella Minimi, Medi

03:59.51 |01:52.40 |0L:52.00 (01:52.40 |01:52.42 ([0438.29 (0L:52.80 |0Z:06.00 (0L =
RPM 971.0 15876.0 15957.0 15971.0 16129.0 16046.0 16018.0 15E|_|

TS 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100
SpeedGPS 64,2 272.8 270.2 274.3 274.6 275.1 71,1 2729 27
Battery 14.2 14.2 14.2 14.2 14.2 14.2 14.2 14.2 14,
Engine-Wheel Ratio 67.4 I8 30.4 3.4 30.5 76.7 3.8 52,2 29,
Front Susp 109.4 113.3 1116 110.1 110.1 106.3 108.3 105.1 10t
FsuspSpeed 14219 (7412 12555  |B54.7 1459.8 11723 839.6 B0S
Gear 6.0 6.0 8.0 6.0 5.0 6.0 8.0 6.0 8.0
LapGPS 0.0 1.0 2.0 3.0 4.0 5.0 1.0 2.0 3.0
LapTimeGPS 0.0 0.0 97540  11180.0 112370 |11238.0 (0.0 112620 |12
LatsvG 4332.6 - 45453 3790.4 32547 (61756 3790.%  6920.0  38%
LonsVG 13697.8  11998.8 98751  |9556.6 99813  |9875.1  |8070.0 817
L5U4 18.0 16.3 16.5 16.7 17.1 18.0 17.2 16.8 16,
Meters 2028.1 (20276 |2028.1 | 2027.1  |2028.1  |2028.1  |2028.1 |20z
MetresGPS 50031 108422 166668  22478.0 | 28290.6 | 39967.6 457810 |S1581.8 57
NumTrag 0.0 3.0 4.0 4.0 4.0 2.0 4.0 4.0
Ratio 0.0 Jo.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
R‘PFllr_ﬁilJ‘:n 319 8.7 7.8 79.4 I -- - "7 .7 7;5. s

\-'aloreMasmmo Valore Minimo ‘ Valore Medio ‘ Stampa
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7 z A ~ y,

| 2YS STFFSGilbda NB f QF yI £ A&A cdmpiesiRaiigey R A (
cursori

1. Attivare la modalitdAnalisi Canali
2. Selezionare il canale che si vuole analizzare.
3./t AOOI NB ﬁlidufatrd.dhiﬂcérhog’:fﬂédzﬁt § OF NNJ fI G4SN} fSo

% DigiRace MMX 1.0 - 2010 - CIV 02_FP1_Erbacci_R6-2008-30/04/2010-10:55 - [session Analysis]
File Device Commands Irack Management i Simplyfied Analysis English LN Jtaliano

ldeal Time  01:51.46
Lep[Lap Time [Spit [spik2  [spik3  [spitd |
T 055851 LR, 003500 002451

2 01:5240 00:33.07 00:34.99 002473 001961

3 015200 003342 00:34.67 00245 00:19.37
4 015240 003343 003524 00:24.35 001938
5 015242 003335 00302 002440 001965 ACB 0 rom) Erolizse
3

7 DI5260 |00:3356 DR3EI0 002445 001943
8 020600 004547 DREI2 002458 001963
9 015462 DDIS09 OBIEAD DB24T2 001941
10015333 003343 OO0 002443 001943
m 003365 003484 002463 001943
1202323 003561 004011 00233 004728

0l
a0
10798.0 14500 !

19653.0 14.000

12508.6
3860.0

Deita Tme 00:02.89

Deltz Metres 126

Dervate 1333.23

Add Channel Group

Delete Channel Group

Disconnected

[ 2t Grad2 {LbL{¢wh RSt Y2dza$S O fdicd & bubl&il dattdglio. t w
5. /2t drad2 {LbL{¢wh RSt Y2dzasS Of AOOINE adzZ {9

dettaglio.
Si aprira una finestra che indica i valori di riferimento tra i due cursori posizionati.

5z Misura 2

00
10798.0 1450

Val 2 14658.0 14.000

Media 12508.5 13.500

Delta Time 00:02.89 12.500
Delta Metri 126 12.000

Derivata 1333.23 11.500

]
Delta Valare 3860.0 13.000 |

11.000 {
66.300 66.350

E possibile trascinare leetce gialle per modificare interattivamente la porzione di grafico
considerata.

6. Per terminare chiudere la finestiMisura.
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Come allineare i grafici di vari giri nella modalita comparativa

1. Attivare la modalittComparativa Giri
2. Selezionare il giro che siale allineare con il tasto SINISTRO del mouse.

File Device Commands Track Management Mt Simplyfied Analysis 28 English  ILH Jtaliano @ Help

Double Click to include/exclude lap Show Side Bar 4| # Mode

Single Lap Anaysic

Lop [CurentSess | LoadSess. | LoadSess. | =
ElES) ) | Lap Comparison
10 m533 { /

0526
12 02323

Channels Analpsis

Track Consolle

Layout
Graphs Priory

Track Priarity
Show/Hide Grid
Minor X

Minar Y

Comparison
Laps Selection

Show GPS Tracks
Reset Laps

Offset Selected Lap
Remave Lap Dffset
Tires Histograms
Tuwa Cursors Meastre

Show MIN /M2 table

Gears on Map

Lateral Acceleration

Intermediates Histograms

Sort by Metres

Sart by Time:

Channel Setup

Print
Prirt Laptimes

@
&
=
g
T
H
2
@

150

Piirt Graphs
Piint Track

Prirt Comparison Paths

4.000

Disconnected

3. Cliccare sul pulsan®ffset Giro Selezionatsulla barra laterale.
4. t NBYSNBE Af dlrad2z2 abé adzZ tF GFadASNI LISN aLk2a
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